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SisU:

H. Courths-Mahler: Sa oled mu si-
dame suvi.

Hanns von Spielberg: Kolmiktiht.
Zoltdn Somlyé: Kontserdi valeajal.
P. Griinfeldt: Noor ja vana.

Karl Schiiler: Tinumeel.

Grazia Deledda: Vaenlane.

Frank Braun: Marlies Haldrup.

H. Viithner: Ajamere rannal.
Enesevalitsus. ’
Bernhard Linde : Kes on Berting ?
Oleg Berting : Vari siigavikust.
Tott ja nalja. -
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Telefon 12-53.

M(‘S’isialus |

Nre- 5 (’9’);!

Ristsénade silpmaistatus.
Seadnud E. Gutmann.

Sdnade tihendus.
Pahemaealt paremale:

1. Uks hinge omadustest.
2. Maja kaitsevaim.

19. Ei mecldi vaidluses. -
3. Raha panipaik &ris.

4. Kaotab siigisel katte.

4. Vihtlemispaik saunas.

Arstimisvahend.

Ha4sti kordaminev.

Rahuline, jarelandlik.

Olematu eseme moodustamine.
Kuukiri.

Kiiresti, véledasti jooksma.

._.
RPN

Ulalt alla:

1. Igihaljas puuw.

10. Umbrohi viljas.

2. Voolus meres.
11. Taim.
12. Salv kaevul
13. Hoitakse enamasti ainult enese teada.
4. Uks sambla liikidest.

5. Rala.

16. On olemas igal esemel ja olevusal.
17. Nadrvalt, isuta midagi s6oma.

7. Kindel abimees hddas. .
18. Arv.
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Sa cocled mu siidame suvi...

Saksa kirjanikn H. Courths-~-Mahler’i romaan. 53

Ta tegi seda nii vargselt, et neiu teda
ei voinud mirgata. Sest kui ta temaga
lossi ldhedal hakkas jutlema, siis véis tulla,
et neiu tema kiest ruttu jille lossi tagasi
jooksis.

Kaugelt, silmniolt, ennast puude ja pdd-
saste varju peites, jirgnes ta neiule ja imes-

tas neiu saleda, noorusilusa keha veetle-

vaid liigutusi. Hardy oli kithara peast vot-
nud ja kdevangule riputanud. Piikekiirved,
mis puuokste vahelt pugesid, langesid miingi-
des neiu toredale kuldguuksele ja pamd
selle sirama ja helkima nagu sula metalli.

Giinter oli ammu ta juukseid imetlenud.
Mida ei oleks ta oma armsama juures mitte
imetlenud ! Koik niis selles olevat ilus ja
hurmav. Tema arm, mis ta siidames juba esi-
mesel nigemisel lokkele lsonud, oli piev
péeva kannul siivenenud ja niitid koige ta,
olemusega kokku kasvanud.

Aimamata, et teda jilgiti, ssammus Hardy
labi puiestiku ja hingas himuga sisse to-

redat kevadohku. Ta silmad vaatasid joob-..

nult ringi. Koik see timbrus oli niiiid tema
kodu, kuulus pooleldi temale. Keegi ei vai-

‘nud teda siit lossist enam vilja ajada. Ta

el olnud mitte enam see vaenelaps, kes ise
omale pidi teiste teenistuses leiba teenima ja
alati oma tuleviku pirast muret tundma.

Ta oli eriti oma teenistuse ajal palju ki-
kogemusi tunda saanud, oli nelja perenaise
juures teeninud. Esimene oli mdne kuu pivast
abiellunud ja ta siis vallandanud. Teisel
oli olnud poeg, kes, kui Hardy ta ema
juures aasta aega teeninud, pirast iilikooli
1oppu kodu tulles teda oli arvanud vabaks
metsloomaks, keda ta tohtis tiilitada. Ta
piinas teda ja ta pidikohast lahkuma. Kol-
mas jii vaeseks ja pidi seltsineiu vallan-
dama, ja krahvinna Herdern, tema mneljas
perenaine, oli surnud.

Nii visinud ja meeleheitlik oli ta olnud,
kui ikka jille pidi kohta ofsima. R&huv
mure tuleviku eest oli ta hinges pesitsenud.

Ja tthes selle hirmuga oli temas litkuma
hakanud igatsus millegi nimetu jirele, sest-
saadik kui ta Nizzas oli vaadanid krahv
Griinteri silma. Ta oli pidanud hambad kokku -
kovasti pigistama, et mitte kokku variseda

julgusetult. Ja siis oli tulnud #kki onn.
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Onn ?

Motiskledes vaatas ta kaugusse, jii seisma,
hingas ruttu ja Hievalt. Tema ees seisis
vaikne puiestikutitk, mida timbritsesid po-

Hsvanad hiiglapuud, mille oksad ulatusid
veeni. IKui vaikne ja rahulik oli- siin see
koht — lausa unistustesaar!

Ta toetus tihe hiiglapuu tiivele ja yvaatas

e tilgi. Ja ta wotted  ob=isid  viiriseva
igatsusega neest, keda ta armnastas,

Akki kuulis ta omataga raskeid samme. Ta
-ehmatas ja vaatus taha. Ja seal seinis tema
ees see, kellele ta mutdnud ja vaatas te-
male oms wnlwuv, wuarte hmm,deg;t, mille
pilk temule tungis stigavasse siidamesse,

STeve -howmmikust. wnu armuline  preili!
Kas juba jalutamas?s iitles Giinter tehes,
nagu oleks ta niiiid alles neiud nidinud.

fardy smnbutas oma #irevuse.
re. hommikust,  hitera von Halldorf!

fus ilm meeclitas mu vitlja  ja ma tundsin
ro0mu sest vanast, tored: ‘Ht puisstikust, Kui
raske vois kraliv B & Nordanl ollalah-
kumine siit tovedast 1nm>.-a,>t.“

LTeil voib olla digus. armuline  preili.

 Kes koike head elns vaib omaks nimetada,
sel peab swremine olema raske. Aga ma
usun, krahv Herbert el olnud onnelik. Tema
oli haige, iiksik inimene. Temal polnud ke-
dagi, kellega ta oleks voinud oma VaTan-
duss woﬂu].a N

Motiskledes noogutas rLu'ds

SJah, tiksikad inimesed on alati kahet-
semisviitirilised.  Roomu ja muret — raske
on neid tksipdini kanda.«

Gunter silmitses teda nurivalt.

sTeie dtlete seda nil tosiselt ja raskesti,
nanu teaksite teiegl, kui raske
inimese elu.® )

Motiskledes vaatas Hardy iile tiigi. Va-
lus naeratus jooksis ta suust ile. Giinter
vois ta ilusat au ja stigavsiniseid silmi

niitid eksitammata vaadelda.

sJalh — minagl olin tksik, hdirra von
Halldort, aastaid — vanemate surmast saa-
dik — iiksik ja kodutu. titles neiu tasa.

Siidamliku ]mmtundc;;m silmitses krabv
teda, Nigav room valdas t,m, et tal niiiid
voimalik oli temale kodu ja muretamat tu-
levikku pakkuda — kui ta selle pakkumise
vaid vastu vobbis.

LAga niitid olete ometi kodu leidnud oma
tiditittre juwres: Preili von Rosen el saa
lubama. et teie veelkellegi teenistusse astute.

.00 — minu tidititar pole seda iial lu-
banud tema on mind witu korda palunud
oma juure jiiida. Aga mina ei ole tahtnud
kellelegi kumnmka xaada “

poule piiitame.

on fiiksiku

w3ellest el voi nitid enam juttugi olla,
kuna preili von Rosen on niitid rikas périja
ja teil Hoheneckis kiillalt rowmi on.«

Hardy ajas enese sirgeks, Tema ei titht-
nud seda kardetavat teemi jatkata.

Teie tuletate mulle minu tiditiitre meelde,
Pean minemn tagasi lossi. Muidua pole ma
tipselt einel ja mu taditiitar pahandab.

.Oleks see siis nii pahars

Ixe;nnlms naeratus miingles nein veetlé-
vate huulte timber.

“,, Viiga paha! Sest ma tunn&n ilkki, ‘et olen

010(, sune 1+

“Gitater naeris.

»Stis muidugzi! Roomustan, et tthe sihi
Minugi igatsus  sihib niiid
einele. Kas tohin teie sdms tagasi minna?
Vai pean oma tiksikut rada 17&1'1)([ ama?

Neiu raputas pead.

o181, nii kova stidamega ma el ole.
tisti olete falutuskiiigu j
tud valn on poul valu

Nad liksid tiksteise korval tagasi, lLuid
meelttavast s hoolimata  polnud  neil
nithtavasti erilist rutta, sest nad kiisid moe
piklcamisi. '

»Mis te dleti arvate kraliv Herberti kum-
malisest testamendist? kiisis krahv Lxunter
natukese aja piivast.

Hardy huuled tuikasid tasakesi.

Teie arvate vististi kitll abieluparagrafiz«
kiisis ta iiles vaatamatba.

wdah s vastas Giinter.

SArvan, et krahv Herbert oma testamendi
koige parema mottega tegi. Aga tal pidi
olema ka lugupidamine oma pirijute ise-
scisvuse eest, muidu oleksid ta korraldused
voib olla veel kentsakamnad saanud.*

2AD — teie arvate, ta olels voinud Dpé-
rijad a Iy valiku ette : kas abielluda voi
pirandusest loobuda."

Hardy noogutas.

LJah, seda ma arvasin.© ‘

woee oleks muiduei hirmus olnud, ttles
Giinter ettevaatanatult.

Hardy vaatas talle naeratades nikku.

~See kolas nii kohkunult, nagu oleks hii-
ddoht teid ennast ihvardanud, et peate vastu
tahtmist abielluma.®

»Motlesin seda krahv Giinteri seisukohalt.
See on jukole, kui sind vastu taltinist abi-
ellina sunnitakse.®

sJumalale tinu ei vol keegl kedagi abi-

Vis-
jarele isune jajaga-

!

N
18T

“elluiis zsmndida.s

»Ja see on Viga hea,“ iitles Giinter ker-
gemini hingama hakates.

»Teie s0ber, krahv Giinter, ei nii seda
punkti mitte nii kartvat kui teie. Tema on
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kohe minu taditiitre vastu oige rahulikule
seisukohale asunud,” vastas Hardy kergel
toonil.

Naeratades silmitses Giinter neiut. Neiu
uuriv pilk dratas temas oletuse, nagu ta-
haks ta saatjanna teda oma taditiitre huvi-
des pisut iile kuulata._ o )

»Ega te loodetavasti ometi ei usu, et minu
sober mingisugustel ainelistel pshjustel teie
taditiitre vastu oma stimpaatiat laseb vilja
paista? Seda tema juures ei juhtu. Tema ei
suuda iial viljendada tundeid, mida tal pole.
Temaei kosiks iial jatihelgitingimisel daami,
keda ta stidamest ei armasta. Pealegi niib
siimpaatia minu sobra ja Teie taditiitre
vahel olevat vastastikune. Ja niipalju kui
ma seda noort daami arvan tundvat, suu-
dab tema sama vihe kuimu sober ilmutada
tundeid, mida ta ei tunne. Tal niib olevat
labi-libi aus iseloom.t -

Hardy noogutas elavalt. : ,

»Aus on ta monikord otse hoolimatuseni.
Teil on &igus, oma tunnetega ei peta ta
iial kedagi.*

,,Siis voime nende pirast tiditsa muretud
olla. Oleme. kindlad, ennem loobuvad nad
varandusest, mis nad abiellumise pulul olek-
sid omanud, kai et sellé varanduse piirast
endid iiksteisega seovad. Pealegi on nad
ka ilma selle varanduseta kiillalt nii rikkad,
et ‘voivad iiksteist ainult armastuse pirast
kosida. Kes vaene on, ei voi seda igakord
mitte.*

Pisut rahutult silmitses Hardy teda.

»Mees, kellele koik teed avatud, ei ole
ju ometi iial nii vaene, et el vo1 armastatud
naist kosida.*

»Monikord peab ta aga aastaid ootama

" oma dnne, mida ta koheei saa omada. Siis

peab ta vaheajal kartma, et ta armsam va-
hepeal minema lendab. Réigin niiid ise
oma kogemuste pohjal.“

Kiisivalt vaatas Hardy female.

,Kuidas te seda motlete?*

Giinter tombas siigavasti hinge. ,

,»Ma kohtasin kord onne ta veetlevamal
kujul. Aga mul polnud voimalik teda kohe
pidada. Ta moodus minust ka viga ruttu.
Ja ma elasin tol ajal ise teise teenistuses,
samuti nagu naine, kes oma esimese ilmu-
misega mu stidame voitis. Siis pidin laskma
oma onne pogeneda. Kui mulle elu siis vi-
maldas ka vaesele naisele oma korval elu-

voimalust pakkuda, hakkasin oma kadunud
onne otsima. Aga ma ei leidnud enam ta
jdlgi. Kui juba tahtsin meelt heita, sestet
viimased jiljed temast kadusid, siis seisis
ta #kki minu ees.*

Hardy ntole tousis leekiv puna. Samal
hetkel niigi ta aga eemalt Norbert von Hall-
dorfi lihenevat. ’

»Sealt tuleb teie sober Nordau, iitles ta
ruttu.

Norbert lihenes ruttu ja teretas Hardyt
ning sopra. Noorte inimeste vestlus annest
pidi esiotsa katkema.

;,Otsin sind juba tund aega kui nospnsela,
Norbert,* iitles hiirra von Halldorf etteheit-
valt. ,Meil oli ju kavatsus tihiselt hommikul
jalutama minema.*

Giinter silmitses teda tdhendusrikkalt.

»wJal, see oll meil kiill — aga vististi el
kohelnud me tiksteist ja siis liksin ma iik-
sipdini, et mitte ilusast hommikust ilma
jadda, ja onnelik juhus juhatas mu preili
von Speyeriga kokku.¢

Kiill ei uskunud Norbert pdrmugi ,,énne-
likku juhust“,aga samasugusel juhul ei oleks
temagi teisiti talitanud, wvaid oleks sobra
samuti iiksi jatnud, kui temale ta stidame-
daam oleks vastujuhtunud, nimelt veel sel-
lisel ilusal lehekuuhommikul.

Roomsasti hakkas ta Hardyga ja Giinte-
riga vestlema.

»Minu armulisel tiaditiitrel polnud kull
vist lusti teid teie jalutuskiigul saata?* kii-
sis ta Hardylt.

See raputas naeratades pead.

»Tamagas alles, kui ma vilja tulin. Mina
ei tahtnud teda #ratada. Aga — seal eemal
niden ma teda lossiterrassil seisvat. Vististi
ootab ta meid juba einele.

Norbert vaatas ruttu sinna poole. Ta sil-
mad 15id Miat nihes loitma. Mia seisis,
valge kleit seljas, heleda piikese kies ter-
rassil vore #iires ja vaatas tulijatele naera-
tades vastu, nii et ta poseaugukesed selgesti
olid n#ha. '

Norbert ruttas koige kiiremini tema kor-
vale.

» Lere hommikust, armuline tiditiitar! Kas
olete ilusa hommiku magades mooda saat-
nud?* kiisis ta ja suudles neiu kitt.

Mia vaatas talle punastades nikku.

»oelle mehe vastu volks mnorgaks jidda.
Tema olekus on niipalju virskust ja voidu-

‘Soovitame suitsetajaile kérgevadrtuslisi A/S. ,,LAFERME**

paberosse ja tubakaid.
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kust, ja see meeldib mulle tilivdga, wmot-
les Mia.

Aga ometi ei tahtnud ta enesele tunnis-
tada, et Norbert temale juba oligi kardeta-
vaks saanud. Niitid olid ka teised kohale
joudnud, ja naerdes ning naljatades vdeti
einelaua Hires istet.

Teener toi eine ja lahkus.

,sJumalale tdnu, et kord ometi ilus ilm
tuli ja me niiitd vilmaks ometi vdime ka
lossi timbrust vaadata,® iitles Norbert. ,,Loo-
dan, tddititar Hardy, et te me koosolemist
niiild mitte enam kolme tunniga ei piira,
nagu see midratud. Paraku on daamid seni

Mia muigas kelmikalt.

»Meie el voinud ju teada, kas teile mitte
juba see kolmgi tundi meie seltsis hapuks
el ldinud?“ ,

see kahtlus on otse karistatav,” pahan-
das Norbert. ,,Seda oleksite teie toesti pi-
danud teadma, et me teie seltsis heamee-
lega kauemini oleksime viibinud. Kurvana
ja mahajdetuna oleme igakord oma lossi-

tiiba pidanud vankuma ja igatsedes motlema
meie keelatud paradiisile lossi teises tiivas.
Kas pole see nii, Norbert?«

Krahv Giinter vaatas mitte valesti mois-
tetava pilguga Hardyle ja iitles:

Eesti Vabariigi 1. aastapdeva piihitsemine.
Pea- ja siseminister Konst. Péts votab iihes vidgede iilemjuhataja ja kdrgemate séjavaelas-
tega paraadi vastu.

otse kummalise tdpsusega alati oma tuba-
desse kadunud, niipea kui ettekirjutatud
aeg moddus.*

Naerdes vaatas Mia temale.

»Aga, onupoeg Giinter, mis te kurdate?
Olete ju ise minu seltsis gelle aja kindlaks
médranad.

wSeda kiill, kallis téditiitar. Aga lahku-
sele pole tildse piiri pandud ja ilus on, kui
preilid ja prouad heategevusele métlevad.
Testamendis pole ka ainustki punkti, kus
oleks kindlaks mi##ratud, et me enam kui
kolm tundi pi#evas koos ei tohi veeta. Vas-
tuoksa — kolm tundi on koige lihem aeg,
mis itheskoos vdime veeta.“

»Jah, nil see on, seda tdendan ma oma
tunnistusega.’

»Aga arvan, et teil ju palju t66d on?*
kiisis Hal;'lcfy.

»Mitte sel midiral, kui niite arvavat. Ka-
heksa tundimagada, kabeksa tundi tostada
ja kahekse tundi ennast kosutada. Selline
on meie jaotus.‘ :

»T'e niete, kallid tiditiitred, kuna meile
teie seltsi kosutuseks vaja on ja see kosu-
tus meile vaid kolme tunni peale on lithen-
datud, siis j44b meile iga piev veel viis tundi
iille, mida voiksime teie seltsis kasutada —
muidugi teada, kui teie oma kallist ajast
sedavord tahate meile pithendada.*
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‘Mia ja Hardy vaatasid iiksteisele naera-
tades.

,,Me pole kiillalt nii kdva stidamega, et
voiksime teid teie viletsusse jatta. Sellepi-
rast teen ma ettepaneku: Teie annate seda
meile teada, kui meie jirele ,igatsust‘ tun-
nete, titles Mia.

Norbert suudles
Giinter avaldas oma téinu Hardyle
moel.

. Meil on teie seltsi jirele dieti alati igat-
sus.  Aga lilg noudlikud ei taha. mejolla.
Meie lepime kaheksa tunniga pédevas, pi-
hapseviti voib see aeg pikem olla, sest et

ta kitt tormilikult ja
samal

Daamid olid nous. Otsustati viljasdit kohe
pirast einet korraldada, arutati aga veel
ainult, kas autos voi lahtises tollas. Viimaks
lepiti viimasega kokku, sest et autos liig
ruttu edasi jouti ja voimalik polnud timb-
rust kiillalt tihele panna.

Norbert andis kisu hobused tolla ette
rakendada, ja siis liksid hidrrased oma tu-
badesse endid sdiduks valmistama.

Hardy joudis ennem valmis kui Mia. Ta
liks tema juure.

,Juba valmis, Hardy? Tule, istu veel
moneks minutiks . minu juure. Mina ei
ole veel nii kaugel. Olen teenijata nii

Eesti Vabariigi I. aastapideva piihitsemine.
Paraad marssib peaministri ja kérgemate véejuhtide eest mdédda.

me siis t66d ei tee, iitles Norbert ja vaa-
tas tlemeelikult Miale.

,»Noh, hea kiill, me tahame olla suure-
meelsed. Fks ole, Mia?«

»Muidugi, Hardy,* noogutas Hardy.

»oiis tulen ma kohe ettepanekuga,” hiiii-
dis Giinter naeratades.

,,oul on sdna, Norbert!* :

»Mis oleks, kui tihes koos krahvkonda
valjasoidu teeksime?“

“oskamatu. Brigitte on jalust juba pisut

nork.« ;

»On  hea, kui inimene on harjunud
iseennast aitama,” itles Hardy naera-
tades.

Mia noogutas telle peeglis pead.

»Voimalik, et sul Gigus on. Aga mina
el saa aru, kuidas sa oma juustega ilma
teenija abita hakkama saad — sinul on ju
suuremad patsid- kui mul. Mina ei mdista

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME“
| paberosse ja tubakaid. '
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nendega ilma abitamidagi teha. Pean alati
Brigitte enesele abiks kutsuma.‘

,Jah, sina oled kahetsemiseviidrt, vaene
Mia,* nokkis Hardy.

Mia naeris.

Nooka, novka! Aga iitle ntiiid, kas on
- sul ka hea meel, et viljasoidu teeme. sinu
uude riiki?“

Hardy noogutas.

yyJah, viga.©

»Muidugl ka seltsi iile, kellega me koos
selle soidu ette votame?«

,,Noh, kui ma sulle sama kiisimuse esi-
taksin?

»Seda void teha. Tunnistan
ilma selle seltsita mulle viljasoit
roomu ei teeks.®

»Nii on siis mu onupojal Giinteril sinu
juures monesuguseid viljavaateid?*

, Voib olla, kui ma enesele ei pea iitlema,
et ta minu poolehoidu voib olla mu poole
varanduse pirast plitiab saavutada.*

-Tosiselt vaatas Hardy temale silma.

. Ara ole meeste vastu nii umbusklik. Siin
vihemalt pole sul seks viithematki pshjust.*

»Hm, see tuli mulle liig #kki.

»On olemas armastus esimese pilguga.‘

»Tead seda vist oma kogemusest?*

,» Voib olla.«

»Noh, Halldorfi suhfes tahan ma seda
uskuda. Tema on oma siidame sulle juba
Nizzas kaotanud; seda oli selgesti . niha,
kui ta sind siin nigi. Kas aga ka krahv
Giinter sellist armastust usub?«

ausasti, et
suurt

»Igatahes arvan ma teda ausaks ja iillaks

meheks nagu Halldorfigi. Riiikisin tédna
hommikul temaga meie onupoeg Giinterist
ja tema iitles mulle, Giinteril olla abielust ja
armastusest korged idealid ja iial ei ilmu-
tavat ta tundeid, mida ta e1l tunmne.®

Mbotlikult vaatas Mia oma ette.

»Ah Hardy, kui sul digus oleks. Muide,
kuidas sattusite teie sellele jututeemile?

»See siindis testamendi ja abielu para-
grafi meeletuletuse puhul ja selle juures
Joudsnne otsusele, et krahv Ginteri ja sinu
vahel sﬁmpaatlikud tunded valitsevad. Mui-
dugi tihendas Halldorf sugulusetundeid,
kuna ta sind ju krahv Giinteri taditiitreks
arvab.”

wAvalikult iitelda,* naljatas Mia, ,ma ei
lase ka iitelda, et ta minu onupoeg ei ole.*

,,Vom Juba a,lvata, sest et ta sulle histi
meeldib.

Mia noogutas ja ohkas kentsakalt..

»Ausdna, Hardy, tema meeldib mulle kai-
gist meestest paremini, keda ma siiamaani
- olen tundma &ppinud. Tema viihemalt ei pea

ennast nii tihtsaks. Temaga voib siidamest
naerda. Ja seda teen ma ju heameelega.
Nii siis toesti — pean oma sitdant hoidma,
kui temale vaatan. Aga usaldus wusalduse
vastu. Milline vahekord on sinul hirra von
Halldorfiga ses suhtes?*

Hardy punastas.

,sAh Mia, see on minu saatus — tundsm
seda juba Nizzas.*

,»Noh n#ed, siis on koik parimas korras.*

Hardy tegi kentsakalt mureliku n#o.

»,Oh ei, Mia, midagi pole korras, vaid
koik on vastuoksa. Motle ometi, kui meie
toesti nende armastuse voidame, siis ei kuulu
see ju ometi meile. Kui me oma maskeradi
lopetame, kas on siis kindel, et nende ar-
mastus veel seisma jadb?*

Al mis, nimi on tiihi puru! Kui nad
meid tdesti armastavad, siisteevad nad seda
ka, kui meil teised - nimed on, mnagu nad
seda niitid teavad. Ja kui krahv Giinter
mind kiillalt sedavord ei armasta, et rodm-
sasti poolest krahvkonnast loobub, noh, siis
pole ta mulle dige mees, ja muud midagi.
Pealegi voib ta ainult voita, kui ta kolme
kuu mosdumisel seletab, et tahab abielluda
preili von Roseniga. Kuna sa temale ei
lihe, nagu ma sind tunnen, sils saab ta
terve miljoni. Voi ei taha sina oma poolest
loobuda?«

»Ometi ja kindlasti. Onupoeg Giinter on
ju viga stimpaatlik mees, aga oma meheks
ei taha ma teda siiski. Ma ei vdi ju sinu

~ stidant murda.*

Nad kaelustasid tiksteist naerdes ja suud-
lesid.

»Olen toesti uudishimulik, kuidas me
maskeradist villja jouame,“ iitles Mia. ,Ja
nittid olen ma valmis. Vististi ootavad hir-
rad meid juba.¢

Kui Norbert Giinteri seltsis einelaualt oli
oma tubadesse ldinud, titles esimene sdbra
kiievarrest kinni- vottes:

,Nii siis oled sa mind tina nil iitelda
tissanud, kui oma kallimat liksid jilgima.*

»Jah, Norbert, teisiti oli see voimatu. Pa-
rajasti kul sinule tahtsin jdrele minna, ni-
gin ma preili von Speyerit kojast viljuvat.
Muidugt ei olnud mul siis sinu jacks enam
aegal®

»Muidugi mitte! Teistel asjaoludel ei oleks
ma sinust voib olla aru saanud. Aga kuna
mind praegu samasugused tunded sinu veet-
leva téditiitre vastu hingestavad nagu sind
Mia von Speyeri vastu, siis oskan ma sinu
seisukorda hinnata.* (Jdrgneb.)



Nr. b ) Romaaim 153
® o0 i
Kolmikidihl.
Saksa kirjanik Hanns von Spielberg’i romaan.
Esimene peatikk. bastelt, majja astus, vaatas ‘10'0111 talle
jirele. ‘

Moskva kuldkujud.

Ratsanik lihenes vakipostile, kes lange-
tasid pussitikud ja kiskivalt seisa hitidsid.
Noor ohvitser peatas hobuse.
.41&181&%’111(16‘1‘ — Tilsit 1+ ditles ta miivk-
na. ,Teade feldmarshallile !¢ jatkasta vi-
2‘1 ses Vene kecles. . Tehke 1 ruumi, mu poeg,
et jouaksin ometi lupuks 2003 katuse alla.®
~Halb iln, isake, halb ilm!% ttles itks
grenadeere, tombas plissi tagasi ja  astus
korvale. '
Txuw leian feldmarshalli 2«
: sa maja paremsal, isake ! Suur maja
punasc L .-h]“\'lkwlUSSQW “
Olhvitser noogutag ja Lratsutas 1ihi viiikse,

kitsa kitlavitvava.
Peen, lumega segatud uduvihm sadas

talle otse nikku. Ikka jalle pidi ta silmi
pithkima, et niha voida. Tinav oli libe,
ettevaatlikult otsis visinud hobune paremat
teed majade liheduses. Nende ees el «)lnud
tihtegl inimest, ainult vahefevahel = kostis
sisemusest mani Vene voi. Tda-Preisi sona
ohtuliimarusse. Siin ja seal langes  valgus
tinavale, mille tekitanud kaminatali. ~ Secs
istusid seltsimehed ja monulesid sooja tule
ddres. Jah, kui talgi oleks nii hea pali!
Olvitser luges maju.

LKuus — seit:se! Ah — seal seisab vahi-
post ! — He, sober, on  see feldmarshalli
korter 7¢

sTeie kiisuks, hiirra leitnant !¢

»0n kindral Scharnhorst siinsamas ?¢

~Teie kisuks, hitrra leitnant !¢

Elastiliselt hiippas ohvitser sadulast, ko-
putas hobusele sobralikult kaelale ja sidus
ohjad majaukse korval asuva kaeva koogu

kilge. ,,\ cel pool tundi  kannatust,
Liisi, mu tubli loom. Siis pead samma  pa-

rema talli, mis on ]eida selles viletsas Prant-
susepesakeses, ja sinna juure veel hea kdhu-
tidie. Oled seda #ra teeninud, vana Liisi !¢

Hobune hirnus tasa ja hoorus ninaga pe-
remehe kiitt, nagu oleks ta koik moistnud.
Kui see, olles 1'aputanud lume korgetelt saa-

Kojas oli sisseseatud mingisugune bul 00,
v ahamaflt seisis kaunis suure ruumi keskel
Taud, mille #dves  usinalt kivjutasid kaks
a,!mmhvd\en kitiinla  walgwsel,  Uble seina,
‘de oli raputatud olgi mala, mille peal
pikutasid monec ohvitserid silgavas uunes.
tiavatud ja sealt
. mis nils dik-

it

Tagaseinas oll uks poolent
]umtls meeldiv,
teerivat.

Teat:

sitgav h

11y

oe mﬁu"l 1"”

a kiml "ﬂih’* Jlﬂmﬁh-
E airjutaja
kes L(\‘ne teenistusy dhni}f s lear-
nuuiﬁvnu'l nkse poole. mtths Kuid
udis, ilmus liivele korge,
pas leitnandile teretnst,
'u} ‘cuc, cﬂut’rbn P
,Teie kiisuks, hirra kindral 1+

.,“\Iu uudist celvalitidelt 2«

~Midagi, hiirra. kindral ! Prantsuse eel-
salgad, kes olid shtupoolel Téte’1 kobal, ei
ole edasi nihkunud. Fremont’t juures silma-
sin kaunis palju vahitulesid. Seal asub vist
divisjon. quqkqd toid enne mu iirasditu
ithe Milbaud’ kiivasseeride korporali, kelle

saadab tagasi homme hommikul oberst v.
Rauch. qualgon on vangide seletuse jii-
rele Vanchamps'is.f

Kindral von Se h(a,"ﬂio:,i: Bliichert vile
kindralstaabitlem. nooguatasrahulolles. , Ros-
mustan, et tina uuwvl on rahu. Meie ini-
mestele on seda  hidasti vaja. Teile ka,
Stetten.

Leitnant naervatas. Ei tee
ega mu hobusele, hirra kindral!
hirmus 11m.“

»Usun, saime tina kontideni miirjaks ja
kitlmetasime armetult, kuigi keizer sooja
katsus teha. Kuid feldmarshall tahab teiegs
konelda, armas Stetten : ta on juba  kelm
korda teie jirele pirinud. )

»Mu vaene hobune seisab viiljas lmneb
hirra kindral. Kas tohin ehk algul —

,,Vo’uan seda oma peale. Mu kwslxmlo viih
Liisi mete talli — kogu Etoges on tms kii-
lutud.

kahju mulle
Viljag on

Soov1tame suitsetajaile korgevaarlush‘;l AS. ,LAFERME“
' paber-osse ja tubakaid.
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Professor dr. med. vet. Karl Saral,
Tartu iilikooli loomaarstiteaduskonna dekaan, sai 50 a.

vanaks. K. Saral oli Eesti Ajutise Maavalitsuse

loomatervishoiu osakonna juhataja, v3ttis osa vabataht-

liku reamehena vabadussbjast ning viibis kaitsevies

Narva vabastamiseni. Ta on olnud alati tegev seal, kus
on olnud vaja tegusid ja piisivat t55d.

Ta andis tihele kirjutajale lithida kisu ja
niitas siis iihele korvaluksele. ,Tulge, Stet-
ten, ja drge ehmatage. Feldmarshall nieb
vilets vilja. Viimaste pievade onnetus on
talle ldinud siidamesse. Kuid endine julgus
on Onneks veel alles.«

Minut hiljem seisis leitnant v. Stetten
Sileesia dragunite polgust, 1. jaanuarist
1814 Bliicheri staabi ordonnantsohvitser,
hallpéise feldmarshalli, marshall Fdasi ees,
nagu nimetasid teda preislased ju venela-
sed Leipzigi lahingust saadik. Hallpiine viie-
jubt istus suures tugitoolis kamina ees, tu-
gev kogu missitud paksusse mantlisse,
polvedel kasukas, valgel peal univormimiits.
Nigu ei olnud n#ha, sestlai, roheline vari,
mis nihtavasti oli harutatud naisekiibaralt,
varjas vana husaari muidu nii tuliselt vaa-
tavaid silmi. Viimastel pievadel kannatas
feldinarshall silmapoletiku all, mis siinnitas
ta imbruskonnale seda suuremat muret, et
vanamees ei tahtnud end hoida. Veel téina
oli ta olnud ratsaviie polkude eesotsas, et
pealesuruvatele venelastelerespekti opetada.

»Teatan end kohale, ekstsellents !«

Bliicher ajas end poolenisti piisti, psoras
pealmise keha mdlema ohvitseri poole ja
likkas rohelise varju korgemale. Stetten
n#égi hirmunult, Scharphorsti ettevalmistu-

sest hoolimata, et rauga vilimus eilsest
saadik oli halvenenud. Pdsed olid sisse lan-
genud ja suu timber oli visinud joon. Ka
hidl kolas norgalt, kui feldmarshall viipas
sobraliku kiekdelligutusega Scharnhorsti ja
noore ohvitseri enese juure.

»Tere, Stetten! Saime viimastel paevadel
kolkida. Sellesse Bonapartesse niiib olevat
asunud kurat.“ Bliicher keerutas pahaselt
valgeid vurrusid. ,Kuid, kiill ta kiitte
saame — kiill saame kitte. Mis, Scharn-
horst, kas ei ole tosi ?¢ :

»Loodan seda kindlasti!“ {itles kindral
soojalt.

»liootus on mdnegi teinud narriks, iitleb
vanasdna, kuid arvan, et seekord ta vale-
tab. Pagana pihta, poleks uskunud, et roov-
lipealik siin Prantsusmaal meie veel kord
soojaks kiitab. Selles on siitidi ainult pea-
vie neetud aeglus. Noh, meie muidugi ka!
Ei taha end pubtaks pesta. Andke mulle
iiks lonks, Stetten, sealt — laualt — ¢

Viiiksel korvallaual seisis kann, millest
tousis tugev, aromaatline 1ohn. Stetten va-
las klaasi tidis ja ulatas selle raugale, kes
tithjendas ta ithe sdomuga. ,See oli hea.
Arge tehke nigu, Scharnhorst, nagu seisaks
arst teie taga. See teile el aita. Mis inimene
vajab, seda peab ta saama, ja ma lean kdige
paremini, mis mulle teeb suuremat head, kui
kogu armee plaastrimeistrid ja retseptikirju-
tajad kokku. — Noh, Stetten, teie el ole vist
ammu enam midagi kohtu saanud ? Mis 2

»Hile ohtust saadik mitte, ekstsellents !¢

»» Valage kiirelt klaas téis ja jooge mu tervi-
seks. Teile lubab kindral rohkem kui minule,
mu poeg ! katsus ta naljatada. ,,Prosit !¢

Leitnant ei lasknud seda kaks korda selda;
ta tithjendas klaasi ithe s60muga ja tast oli
niha, et soe jook talle hiisti maitses. Ta nikku
tousis kerge puna. ,,Palju tdnu, ekstsellents!«

»Ei ole pohjust, mu poiss.* Rauk témbas
kasuka polvedel korgemale, ta niis kiilme-
tavat kaminatulest hoolimata. Silmapilguks
langes ta kokku, kuid see oli ainult silma-
pilk. Siis ajas ta end energiliselt sirgu.
SKurat votku viletsat, armetut keha, mille
iile peab vihastama hommikust chtuni. Jille
miirab mus vana kaamel — ta on siiski
olemas, delgu arstid, mis tahavad.*) Astuge
ldhemale, hirrad, mis tahan Selda, ei ole
voorastele korvadele.“ )

Kindral v. Scharnhorst ja Stetten astusid
kamina ette. :

»Kas olete kiillalt virske, Stetten, mu

*) Bliicher kannatas hiipochondria all ja uskus siis
et tal on kaamel kehas.
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poiss, et veel tdna uut sditu teha? On teil
mdni hobune, kes on veel kolbulik?“

Jumalaga, magus rahu, motles Stetten,
kuid vastas v11v1tamata »,Teie kisul, tele
ekstsellents !¢

Kindral noogutas rahulolles. ,Métlesin
seda. Kibi el lange kiinnust kaugele — olete
nagu isa, Stetten! See ei olnud iialgi vi-
sinud, kui nouti ettevatlikkust. Head tea-
ted vanalt sojaseltsimehelt?«

,Jah, teie ekstsellents! Isa elab Kremmn-
rodes ja kahetseb, et ei voi armee juures
olla.*

,Usun seda. XKiillap vana sGjamehe veri
kihas, kui liksime Napoleonile vastu! Pa-
lun tervitada, Stetten; ka mamsel Jako-
bdat, kui kirjutate koju. Niitid teenistuse
' ;;uule"‘

Blucher kwnmardas silmapilguks ette-
poole, et koguda motteid. Siis ajas ta end
uuesti sirgu ja algas napil, elaval viisil:

»Peate ratsutama veel tana oosel peaar-
mee peakorteri, Stetten, et viia viitst Schwar-
zenbergile teadet viimaste pievade slind-
mustest. Scharnhorst on juba koik tiles mér-
kinud — oskab paremini kui mina. Sarnane
paber voib aga kaduma minna, teie satute
ehk olukorda, Stetten, kus peate ta hiivitama,
et see el langeks vaenlase kiitte. Sellepéirast
tahan teile suusonaliselt lithidalt korrata,
milles seisab asi.* _

Feldmarshall tegi lithida vaheaja, konele-
mine niiis siinnitavat talle raskusi. ,Te
teate, Stetten,“ jatkas ta sils, ,et on meid
taga ajanud onnetus sestsaadik, kui lahku-
sime selle kuu algul suure vie juurest.
Tean, mis iitlevad targad isandad, kes on
neelanud str ateegiat Iualkateka.upa, ma el
olevat mehi korralikult koos hoidnud ja
olla liig ettevaatamatult tegutsenud. Ko-
nelgu nad, mis tahavad — tean, et Bona-
parte kogu oma vilega ligi piisenud el
oleks, kui hea viirst Schvarzenberg ei oleks

seisma ji#nud ja talle aega annud.  Meie
saime kolkida — Olsuvjev 10. veebruaril
Champanbert’'i, Sacken jérgmisel piieval

Montmirail’i, mina 12. Chatean-Thierry —
kas nii oli neetud pesa nimi, Scharnhorst?
— Ja tdna Vanchamps’i juures. Ilus see ei
ole, pagana pihta! ilus ta ei ole ! Kuid hibi
see ei ole ka, voib juhtuda igale tublile s&-
durile. Seda koik tuleb teatada Schvarzen-
bergile — ja Tema Majesteet kuningale

“tohita matelda, et vana Bliicher

Eduard Viide,
Meie {untuim lugupeetud kirjanik, Tartu
iilikooli audoktor, ptihitseb 5. IIl. s.a oma
65. aastast siinnipdeva. Soovime auvairt
jubilaarile tédhtsa pdeva puhul orne ja
joudu edespidiseks t165ks.

ning tsaar Aleksandrile. See on iiks asi —
teine on tidhtsam, Stetten! Peastaabis ei
hakkama
el saa. Kul motlevad seda, siis voin vedada
kihla, et nende siida langeb saapastirde ja
nad kiirelt Rheini poole taganevad. Issand
Jumal, voin hulluks minna, kui seda mdtlen!
Koik veri asjatult valatud, sest et — ei,
Stetten, luhidalt, Schv(xuenbelg ei tohi sar-
naseid motteid haududa. Peab ,edasi mine-
ma, niiviisi aitab ta mind koige paremini,
ja ma ise — Jumal karistagu mind, kui see
ei ole tosi! — alustan varsti pealetungl, kui
olen korraldanud viige ! Mis, Scharnhorst,
eks ole tosi?

,Varsti oleme nii kaugel, ekstsellents!
kinnitas kindral.

,Kuulge, Stetten, mis Scharnhorst iitles,
on tosi! Teata.ge seda koik Tema korgu-
sele, vigede juhatajale ja ]utusta.ge seda
k01g11e, kes kuulda tahavad. Jadn kmdlash
selle juure: marsime Pariisi.®

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME*
paberosse ja tubakaid.
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Kirjanik Hugo Raudsepp,

kelie kom&édia ,Mikumérdi“ on saanud suuie

menu osaliseks. Teda méngitakse Tallianas

draamastudio nditlejate ettekandel juba 53.

korda, ning alati valjamiiiidud ssa'ile. Selle

tiiki ennendgemata edu on tingitud tiiki rahva-

pdrasest sisust ja néitlejate heast ning hoog-
sast méangust.

Rauk hingas siigavalt, siis jatkas ta :

SStetten voib votta tihes poole vieosa Ol-
suvjevi kasakaid, Scharnhorst. Need mehed
on tublid ja nende viiksed hobused vastu-
pidavad. Olge ettevaatlik, Stetten, mu poiss,
saate kokku peaviega Mery juures, kuid
ma ei eksi vist, kul arvan, et seal juba
Prantsuse ratsanikud ringi luusivad. Fi ole
vist raske, arvan ma, neile pikka nina teha,
sest kaardil on ju paks mets Seine’i pool,
kus end hiisti voib varjata. Peate vaatama,
kuidas edasi jouate — kavalusega voi vii-
givallaga.“ Bliicher sirutas noorele ohvit-
gerile kiie : - ,Ratsutage Jumala nimel, mu
poiss, ta ei jita maha tublit ratsanikku !—
Veel midagi, Scharnhorst 2«

11, eLstsellent.s 1e

Stetten pooras ukse poole, Kui tal lmk

juba kiies oli, kutsus teda vana feldmarshall
veel kord tagasi. ,Arge mu tervisest lobi-
sege, mu poiss. Peastaabis nad seda teada

-eitohi! Kaheksa pieva pirast olen Schvar-

zenbergl juures ja siis teeme iihisel joul
heaks, mis lahus olles luhtus! Napoleonile
kallale, Pariisi — seal dikleerime rahu ja
heidame ta troonilt, enne Kuroopas rahu ei
tule ! TRauk haaras tuletangid ja segas
tuld, et siidemed lendasid. ,, Ta langeb troo-
nilt, voi mu nimi ei ole Lebrecht Bluohel‘
Oeloe seda igaithele, kes kuulda tahab,
Stetten, ja kui teda kuulevad araverelised
— seda pavem ! Jumalaga, mu poiss !

Kolm tundi hiljem, kiimnendal dhtutun-
nil, ratsutas leitnant v. Stetten oma kasa-
katega Itoges’ist viilja. Liihike pubkus ja
tugev ohtusosk, virsked heinad Liisile olid
ratsanikku ja hobust karastanud. Sojavil-
jal opitakse vihesega rahul olema, lepitakse
niljaga ja vithese unega. Heal sdduril peab
ikka niilg olema, kui leiab midagi soomi-
scks ja tal peab uni olema, kui tal selleks
on aega. Kul ta kord tagavaraks soob ja
wmagab — seda parem.

06 oli pime ja tee vaevalt niha, kuid
Stetten vois -usaldada kasakate orientat-
siooni instinkti, kesteda saatsid. Enne dra-
sditu oli ta veel kord uurinud kaarti, kuid
ei leidnud sealt muud nipuntidet, kui il-
dise surna. Liks koik histl, vois ta loota
jirgmise pieva lounal suure vie eelosade
juure jouda.

Vihma ei sadanud enam, kuid selle ase-
mel langes tihe lumi, mis tuletas meele
ohvitserile ta Pdhja-Saksa kodumaad. Ka
Kremmrodes langesid vist lumehelbed vana
hirrastemnjn nkendele, katsid pargiteed valge
linikuga ja pollud ja viljad kunikevadeni.
Aegajalt tousis isa oma mugavast tugitoo-
list, liks akna juure ja vaatas talvemaas-
tikku. Siis astus ta aeglaselt timariku laua
juure tagasi, toppis piibu uuesti tubakaga,
mille muretses vanadJochen linnas, kui s&itis
nidalaturule. Jakobia, viike vennatiitar,
kes tundis koiki rauga viikseid ja suuri tar-
vidusi ja koige peale motles, hoidis juba
tohtu nippude vahel jakui piibust tousis esi-
mene suitsupilv, sils vottis isa kindlasti
tina tuloud ,,Speneri Teataja® nahksest
postitaskust, tegi selle aeglaseit lahti, ot-
sis iiles v111nased teated ,,So;&teatrllt“ ja
nende hulgas peaasjalikult need, milles oli
kone vana Bliicheri viest.

Post kiis kiill aeglaselt ja ennekui ,,Spe-
neri Teataja to1 teate Marne’ilt ja Sei-
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ne'ilt, moodusid 40 pdeva kuid kodus ehk
teati juba toredast ileminekust {iile Rheini
Kaubi juures, mis oli Marshall Edasi vigi-
tilkk, ja sissemarssimisest Prantsusmaale,
ehk ka voidurikkast lahingust La Rothitre’i
juures. Ehk luges isa just téna sellest ette,
kuna Jakobia peenete, visimata nippu-
dega linast riiet katsus haavatute jaoks.
Ja blondlokilise tiidruku mdotted lendasid
siis vist kiill kauge onupoja juure Prantsus-
maal, sojaviljale.

Kui iiksik ja lgav olitee! Paremal ja pa-
hemal kidurad puud. Oksad maetud lume
alla, madalad tilved segaste kogudena tont-
likult ithinemas dopimedusega. Siin ja seal
avarus, harva tiksik metsaonn, elanikest
mahajietud, nagu kasakad teatasid. Vaen-
lastest ei olnud jilgegi.

Kui oleks saanud kiivemalt edasi minna,
Kuid pehme lumi kleepis vaeste hobuste
kapjade kiilge, kattis ratsanikkude riided,
mattis enese alla sadula- ja hobuseriistad
ning pani vanduma isegr vastupidavaid,
talvega harjunud stepipoegi. Vaevalt vois
mdnel avaramal kohal, kus tuul Tume #Hra
oli puhunud, viike

muidu tuli kurvalt ja visitavalt sammu
sorkida.

Stetten oli jaganud oma vdeosa — um-
bes kolmkiimmend meest — kahte ossa:

viiiksem pidi ees ja kiilgedel valvel olema,
suurem ratsutas ta taga. Tihedalt kokku
surutud, nii et mehed ja hobused vastastikku
vithegi voisid end kaitsta halva ilma eest,
ratsutasid nad kitsal metsateel — tund
tunni jirele, penikoorem penikoorma jirele.
Aegajalt lasi leitnant kellal luiia: iiks-
teistkiimmend — keskss ! Niitid olid kus-
tunud kodus viimased tuled. Kuid Masanke,
oovaht, sammus ldbi pargi ja kilatdnava,
hiiitdis tunniaegasid ja hoiatas ,tule eest.

Uks!

Mets avanes. Lai orgsurus end suuremetsa
vahele, mis langes, paremale ja pahemale.

Juba veerandtundi oli ilm selge. Kuu ku-’

mas norgalt, nagu ei julgeks ta veel vilja
tulla.

Stetten oli avaust mirgates salgal pea-
tuda k#skinud ja oli traavinud metsaser-
vale, et ringl vaadata ja orienteeruda. See
pidi olema Yvomnei orundlvak, mis laie-
nes ta ees. Nad olid kaugemal, kui ta oli
arvanud. Seda parem !

salk kiiremini soita,’

Kui ta oli peatanud umbes viis minutit
metsaserval, tahtis ta anda meestele kisku
edasi ratsutada. Seal niigi ta orus pauku
vilkuvat, millele jirgmes veel teine ja kol-
mas — need kolasid tumedalt 1ibi talvess
ja kajas vastas miekiilgedel.

Stetteni huultelt tuli tasane vanne. Ei
olnud kahtlust, ta oli porganud vaenlase
peale.

Mis ntiiid ?  Ehk valida teine tee — ja
kuigi see oli pikem —, et hoiduda kokku-
porkest! Teda ei olnud saadetud voitlusse,
tema iilesanne oli viia tihtsaid teateid viirst
Schvarzenbergile !

Kuid enne tuli oodata esiinese patrulli
teadet. : ‘

Orus oli koik vaikseks jainud. Kasakad
olid ehk joudnud Prantsuse vahipostini,
kuid olid, tuld saades, kindlasti ringi poo-
ranud. Oige! Seal tuli kiskjalg. Stetten
tundis mehe kuuvalgel kaugelt fra ta ko-
verast olekust. See oli eessalga juht, vana,
eriliselt tubli kasaka allohvitser, kes talle
oli puutunud silma oma nupukusega.

,»Noh, Aleksandrovitsh, kuidas litheb?:
kiisis Stetten,

,2Maned prantslased, isake, ei ole kone
vidrt!e teatas ta kasak. ,,J.amavad viikese
veski juures — vahipost silla ees, mis on
rikkumata.. Talu taga on vahituli — void
seda niha, isand, kul vaatad teravamalt,
just selle suure puu kohall*

wMujal veel vahiposter

»Ei, isake. Kusagil iithtegi hinge.* .

,On jogi kinni kiilmanud, Aleksandro-
vitsh?+

Kasaka allohvitser raputas pead.
jid, isand. Peame minema tle silla.*

Stetten ratsutas moned sammud metsa
tagasi, tegi tuld ja vaatas kaarti. Teist iile-
kidiku ei olnud. Paha lugu! )

SKul tugev on vaenlune,

Kasak kaalus. ,Pool eskadroni,
vaevalt rohkem, voib olla vihem.*

sKahju, et sattusite vahipostile.®

STeisiti el olnud voimalik, isand leitnant.
Kuid ta ei mirganud palju, sest kihutasime
kohe nagu tuul minema, kui paugud kdla-
sid. Arvab ehk, et nigi mnd.®

»Nad lasksid kolm korda,
vitsh.«

»Nad paugutavad heameelega, isake. Siis
jii koik vaikseks. Oleks nad arvanud, et.

, Jjuv

allohvitser?s
isake,

Aleksahdxo- ‘

Soovitame suitsetajaile korgevdartuslisi A/S. , LAFERME"
paberosse ja tubakaid. o




140

Romaan Nr. 5

neid varitseb hidaoht, oleks nad meile pat-
rulli jirele saatnud.

Kasaka loogika oli aige. Ja pealegi puu-
dus aeg pikemaks kaalumiseks — Stetten
pidi edasi minema, pidi siit labi pés-
sema!

Ta ratsutas veel kord metsaservale ja vah-
tis tihelepanelikult orgu. All oli stigav vai-
kus — ei kabjalotki ega relvade klirinat. Ka
nork tulekuma paistis ikka veel, vaenlased
ei olnud kustutanud isegi vahituld.

Lithike vile — salkkond hakkas sOitma.

»2Pligid kinni! Mingit kira! Pistolid vilja,
kel need on!* .

Kasakatel olid digupoolest ainult piigid,
kuid nad olid varustanud end suuremalt
jaolt saagiks langenud tulirelvadega.

Tihe lumi oli viiiksele salgale niitid ka-
sulik, valge linik limmatas kapjade plagina.
Ja nagu tunneks isegi kuu Stettenile kaasa,
varjas ta end, kui viesalk kiinka varjust
lahkus, uuesti jooksvate pilvede taha.

Kuni viiesaja sammuni sillast ratsutas
salkkond, ilma et oleks kostnud paukugi,
siis lithike, energiline komando — hobused
hakkasid kihutama ja kasakad tormasid
tithises kambas, Stetten teiste ees, moldri-
talu poole. ‘

Pauk — siis ndrk kogupauk - ldbildi-
kav hurra! Stetten kuulis Liisi kapju puu-
sillal miirisevat — ta 101, ilma &ieti vaata-
mata, soduri maha, kes talle piissi ette pani,
ja kihutas siis vaenlaste salga keskele, kes
katsus asjatult vastu panna. Niitid joudsid
ka kasakad jirele . . Enne pistoleid
tithjendades, kihutasid nad piikidega vas-
taste selka, kes olid kogunud kérgekasvu-
lise ohvitseri timber.

»En avant, mes braves! En avant!“ ko-
las hele nooruslik h#al. (,Edasi, mu tublid
mehed ! Edasi!“)- ' ‘

»Anname allal® hiiiidsid juba mdned

prantslased, suuremalt jaolt habemeta, vae-
valt koolipingilt passenud poisid, keda Na-
poleon juba 1813 ja eriti peale viimaseid
_suuri vereohvreid vikke oli votnud.
- ,Hurra ! Hurra!® Kasakate viike korval-
patrull oli kohale joudnud ja heitis end sa-
muti iildisesse mollu, Salkkond Prantsuse
ohvitseri timber oli kadunud; kes ei olnud
langenud kasakate piikide all v&i éi olnud
suttunud hobuste kapjade alla, pooras met-
sikult pogenedes metsa poole.

»Oh, need argpiiksid,* hoigas vaenulik
ohvitser, kaitstes end osavate, tugevate
hoopidega Stetteni mooga vastu.

»Andke alla, hirra seltsimees! Te niete,

vastupanu on asjatu,“ hiitidis talle Stetten.
Kuid prantslane mnidis tahtvat elu kallilt
miitia. Suure hiippega tahapoole oli ta joud-
nud veski miltirvini ning sellele toetudes
jagas ta niiiid oma hoope.

»Kas pean ta maha laskma, isand?“ Halli
habemega Aleksandrovitsh oli tostnud juba
pistoli.

»Ei — el !“ keelas Stetten ja tungis uuesti
vahva vaenlase kallale. Lithike kahevditlus,
siis langes prantslase modk maha — preis-
lane oli osavalt tabanud. Ta seisis hambaid
kiristades, kui Stetten talle pani kiie nor-
galt verd jooksvale kievarrele: ,Olete mu
vang, hirra seltsimees !¢

Kallaletung olitdielikult dnnestunud, kuid
kas sellega palju oli voidetud, see oli veel
teadmata. Arvatavasti oliviike Prantsusesalk
suurema vie eelluure ja vois saada iga silma-
pilk toetust. Stetten pidi selleptirast voimali-
kult kiirelt metsa varju joudma, kus vois end
nigematuks teha. ,

Ta saatis pogenejatele moned patrullid
jirele, et saada kindlust vaenlase varjupaiga
kohta, lasi anda vangivoetud ohvitserile
langenud kasaka hobuse ja andis ta oma
meeste hooleks. Siis traavis viike trupp,
peatdnavalt fira poigates, uuesti metsa poole.
Stetten Iubas enesele veel nil palju viivi-
tust, et kuulas tle prantsuse jiugri, kesla-
mas peahaavaga tee ddres. Sellelt sai ta
vihemalt rahustava kindluse, et vaevalt
veel oli karta vaenlasega kokkupdrkamist.
Vicomte Labourd-Macardi pool kompaniid
oli eile teele asunud, et olla Marmonti ja
Napoleoni vigede vahel iihendavaks liiliks,
ta oli ilma seljataguseta ja ei voinud loota
abi peale.

sLlabourd-Macard!* Nimi ei ldinud Stet-

tenil peast, kuna ratsutas oma meestele ji-
rele. :
Kas ei olnud see Labourd-Macard, kes
kaks aastat tagasi oli leidnud Kremmrodes
vastuvotmist ja ravitsemist, kui ,suure vie“
jadnused Venemaalt tagasi psorasid? Tema,
Stetten, ei olnud teda ise niinud, sest oli
olnud tookord Jorki vie juures kauges Ida-
Preisis. Kuid tast olid konelenud isa ja ka
Jakobda kirjad. Oige — just Jakobia
oli ta vabastanud vihaste talupoegade kiest
ja toonud hirrastemajja. Isegl isa oli teda
kirjeldanud tubli noore mehena, keda muidu
thitis tige vaen prantslaste vastu. Labourd-
Macard! Nimi oli seesama. Kuid Napoleoni
vies voisid teenida paljud selle perekonna
litkmed,

(Jargneb.)
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Kontserdi vabeajal.
Ungari kirjanik Zoltan Somlyé.

Publik ei teadnud, mis oli stindinud. Ees-
kava esimene o0sa oli juba lidbi, kiles oli
vaheaeg. Peale hariliku kiimne minuti oli
veel kiimme minutit mosdunud ja lava Jii
ikka veel tithjaks ; kuulus Berliini lauljanna
ei olnud ilmunud eeskava jatkama.

Hiiglasuur kontsertsaal oli viimse plat-
sini t#is. Nitid, pika ja arusaamatuil psh-
jusil Vemtatud vaheaja jirele polesid pu-
nastel seintel koik tuled silmipimestavalt;
laest allarippuv kroonlithter leekis; seda
hiilgavat sira j61 publik niiid kui erinumb-
rit ja nagu orkestri helinaid. Kerge siid
rasketel kehadel loitis tumedalt, viimne
laul voogas alles nagu kardetav plahvatus-
aine siravate Olgade ja korge lumivalge
lae vahel.

,Ja kui sa mind armastad, suudle mind!

Oh suudle mind, suudle mind, suudle mind!*

Sonade mdte voolas muusika pdruvates
virvides, tema lendlevates narmastes laiali
nagu Ohk, ja selles erakorralises ootuses,
mis iga "ksiku inimese siidames Hratas
uinuva lootuse, seisis dirigent laval nagu
hiitidmisemérk nirviliselt, meeleheitlikult. . .

Niitid ilmus lava tagast keegi kuivetu
valgetverd noormees. Gummipalli kergusega
lihenes ta dirigendile ja sosistas talle:

,Kes on seal see tore, kummalise nioga
hiirra saali keskel teises -reas ?¢

Dirigent vaatas talle arusaamatult ja vi-

“haselt otsa:

,Kas Teil muud muret selle skandaah
puhul ei ole ? Mis mina tean! Mingisugune
rikas juut.‘

»No vaadake, selle skandaali pshjus on
t e m a. Lauljanna eitaha enam lavale tulla,
kuni see hiirra saalis viibib,*

Need sosistatud sdnad jahmatasid diri-
genti. Tema tundis kuulsat lauljannat; see
oli temaga Berliinist tulnud, sest igal pool
saatis ta teda klaveril; ta teadis, et laul-
janna oli ##rmusse kalduva iseloomuga.
Aga seda, seda el vdidud ju teha! Mis oli
lauljannal selle hirraga ieti tegemist?

» L el jaksa ta' pilku sallida. Kogu see
nidgu on temale vastik. Ta arvab, et see

mees talle, kui ta laulab, korisse vahib ;
ta silmitsevat teda, nii himukalt ja kumma-
liselt, nagu tahaks ta teda, kui ta klaveri
korval seisab, kigistada . . .

Kuivetu valgetverd noormees oli kont-
serdi korraldaja. Temale oli tidhtis, et koik
korras oleks ja suurte kuludega valmista-
tud Shtu takistamata jatkuks. Kindlasti tit-
Jes ta:

»See h#rra tuleb, tiks koik mil kombel,
saalist korvaldada !¢

Dirigendi otsaesisel tursusid sooned.

,,Mis te iitlete? Korvaldada ? Tema on
pileti ostnud. See maksis hulga raha.“

»Uks koik. Selle saab ta tagasi. Laul-
janna on kui meeletu. Ei taha enam esi-
neda. Vastuoksa, tahaks juba koju, hotelli
minna, pakkida ja koju reisida. See hirra
tuleb eemaldada!. . .

Valge tanuga piletikontrollija jooksis
saali, ta otsis arsti. Lauljanna oli haiges-.
tunud. See oskamatus, motles mingujuht,
publikut rahutuks teha! Miks ei kutsutud
arsti telefoni kaudu? .

AXki tousid umbes kakskiimmend hirrat,
kes rilebunud smokingisse, istmel, koik
olid arstid. Ja tore, kummalise nioga hirra
tegi ka, nagu oleks ta tousta tahtnud ...

Piletikontrollija vottis ithe arsti kaasa,
vana, prillekandva, lonkava hirra, kel juba
eemalt karboolilohn juures oli. Teised vot-
sid pettunult, pooleldi hibistatult jille istet.

Ponev ootus. Vaikus siivenes iga het-
kega. Kroonlithtri siledad kristallid pea-
aegu virisesid valguses. Kapellmeister is-
tus rahu sugereerimiseks klaveri ette ja
hakkas tosiselt noote sorima. Siis pani ta
kied pehmelt klahvidele, nagu oleks ta
tahtnud li#hemal hetkel kolavaid akkorde -
lita . . .

Ja samal hetkel tousis tore, kummalise
nioga hdrra oma istmelt ning lahkus tasa-
kesi kikivarbil saalist.

Kunstnikutoas oli lauljanna toibunud.
Vana arst andis talle mingisugust rohtu
nuusutada ja avas ta pihiku. Ilusa naise
punaseks virvitud huuled tuikasid kohme-
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talt. Ta oli nii ilus, nagu ilusad naised
seda on unendost #rgates. Nagu hele kas-
" tetilk helendas ta oimukohal higitilk, viike
hiisteeriahoog oli ta ilule peaaegu kasuks
olnud.

Temale teldi, et ,t00 hiirra® on saalist
~ise lahkunud.
Tema ei tahtnud seda uskuda. Raputas

oma valkjat pead ja iitles, et teda pete-
takse.

sAusona? Ausona?“ kisis ta juuresolija-
“telt mitu korda.

Ja koik vastasid:

»Ausdna !¢ :

Pikkamisi hakkas ta ettevalmistusi te-
" gema. Saatis koigepealt arsti viilja.
seisis hetke kohmetult, véib olla et ta ho-
“mnorari ootas ... Siis ldks ta vilja. Riie-
taja ulatas lauljannale juba virvipulga,
tualetivedeliku, kompveki ja kuldse siga-
“retitoosi.  Sigarett siiiidati ja lauljanna
tombas suitsu peaaegu siidamesse . .. See
" pani ta jdlle OGitsma. Veel moni minut
peegli ees ja

Ja. slis selsis tema ees ,too hiira.“
Laiad olad kokku tommatud kui peksasaa-
nud koeral, silmad temal, nil seisis ta laul-
janna ees.

Lauljanna oli esimesel hetkel heitunud.
Ei tahtnud silmi tiskuda. Kes on selle ini-
mese sisse lasknud? Ka siingi kiusab ta
teda ? .

Aga, minestusse ta enam ei Jangenud.
Vaid pani polema teise sigareti.

» Vabandage, minu sudametuuniqtus el
“anna mulle rahu . . Siin idgitakse, see
olla minu st . See teeb mulle valu.
Ruidas voin ma asja parandada ?*
~ Niiid tundis lauljanna peaaegu kergen-
dust: See tore, pisut juba halliks liinud

See .

juustega hirra silmitses teda pehmesti,
peaaegu isaliku lahkusega. Vi siis seda
oli ta kartnud ? No vaata . . . Ta hakkas
siidamest naerma:

»Uskuge, asi on mulle piinlikum. Ei tea
isegi, mis ma tundsin. Aga teie silmitse-

_site mind nii kummaliselt, tahaksin delda,

nii himukalt, #rge pange pahaks,
oleksite tahtnud minusse vaadata.“

Ja uuvesti naeris ta.

SNitiid on koik mooda, ja mina olen
terve. Tahan teid seega lepitada, et ilu-
sasti laulan. Nii ilusasti kui ei iial enne!
Kas olete rahul ?¢

Tore hirra kummardas. Kummardas laul-
janna kiekohale. Aga ei suudelnud seda.
Lauljanna ootas kiesuudlust, ta kiisi oli
veel sirus ja ta ise imestas, aga suudlust
ei olnud. Ja ,too hirra“ seisis seal.

~Kul soovite, voime saalist lahkuda. . .

»Kellega te seal olete ?¢

,,Oma kahe tiitrega. Tulime Berliinist,
otsekohe teie Ghtule. Me reisime teile igale
poole kolmekesi jdrele — igale poole. Ja
ometi elame Berliinis tisna teie ldhedal.
Just teie maja kdrval . . . ¢

Lauljanna -kiest kulklkus sigarett. Siis
tostis ta kie silmade ette ja kobas oma oi-
mukohte. Siis vaatas ta hirrale silma. Na-
takese aja pirast sules ta omad. Ja avas
jalle. .

»Need on teie tiitred? Viga ilusad neiud.
Ab, ja Teie, Teie olete nende drnade, kevade-
ornade olevuste isa! . . Mu Jumal, mina
uskusin, et olete — andke andeks — met-
saline . . . Nigemiseni hotellis. Me sétme
neljakesi titheskoos dhtust. Olete nous ?¢

Ja nitiid pigistas ta trillerdades ,,too
hirrat kiitt. Ja sai niiid oma kiesuudluse.

Ja laval algas eeskava lihem number.

nagu

Noor ja vana.
P. Griinfeldt.

Teed ma nden nagu siugu
mdesf alla looklevat.
Lapsed lasevad seal liugu,
naerdes alla lendavad.

Ja siis punapalgeil nemad
jdlle maele f&tfavad,
kus neid oofamas on emad,

s6ifu 16bul kordavad.

Vaatan. Arge pange pahaks,
armsad lapsed, mina ka
oh nii viga séita fahaks
mdest alla kelguga /

‘Séidan, lendan pillapalla
mdest alla minagi —
Ob, nii kerge saada alla — —
aga kuidas dlesse 7 [
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Saksa kirjanik Karl Schiiler.
~ Teemantide kaupleja van Stavenhagen end siin kindlamana kui mones hotellis.
tuli tihti Amsterdamist DBerliini. Ta oli Niitid oli ometi juhtunud see, mille eest

siin iirinud viikese korteri, &igupoolest
kontori viikese korvaltoaga. Kontoris vot-
tis ta vastu Berliinis viibimise ajal oma
drisdpru ja korvaltoas, mugavas magamis-
toas, veetis ta ©60d.

Kontoris seisis viike, kuid eeskujulikult
tootatud rahakapp, mis varjas teemantidega
kaupleja varandusi. Need ulatusid tihti
viartusteni, mis iiletasid miljon saksa marka
rahas.

Ka seekord oli Stavenhagen suure kogu
toredaid kive Berliini toonud. Osa oli ta
juba maha mitinud ja raha oli, iihes iile-
jadnud kividega, rahakapis.

Teemantide kaupleja oli majas, mis sisal-
das alumisest korrast kuni katuse alla ai-
nult #riruume, ainus isik, kes magas selles
- aegajalt. Vana majavaht elas dues. Tema
- tilesandeks oli kiill 60siti  rinnata suure
ehituse korridoridel, kuid Stavenhagen tea-
dis kogemusest, et mees pidas paremaks
t0sel voodis magada.

Stavenhagen oli alles hilja 66sel koju tul-
" nud.Temapooltitiiritud ruumidolid maja esi-
mesel korral. Majauks, raske, raudne uks,
oli nagu ikka, kui ta peale kella kiimmet
koju tuli, lukustatud. Elektri taskulatern
kies, el olnud ta leidnud midagi kahtlast
‘teel oma kontori raudukseni. Ka molemad
toad oli ta, vanast harjumusest, hoolikalt
jarele vaadanud. Peale tema enese ei ol-
nud neis midagi elusat. Siis oli ta magama
heitnud, brovningpistol peapadja all.

Nittid kuulis ta dkki korvaltoast hoiga-
mist. C

Algul pidas ta seda unenioks. Ta hodrus
silmi, pidas hinge tagasi ja kuulatas uuesti.

Ei olnud kahtlust, korvaltoas hoigas ini-
mene, kes niis kannatavat suuri valusid.

Stavenhagen kaalus. Mis pidi ta tegema.

Teda oli tihti hoiatatud, et ta ei magaks
selles, vosel tditsa tithjas majas ja veel
suurte summadega, mida rahas ja kivides
enesega kandis. Kuid ta oli omaste hoia-
tuste peale ainult naernud. Ta oli tunnud

teda oli hoiatatud. Korvaltoas oli murdva-
ras, voib olla isegi mitu murdvarast.

Stavenhagen ei olnud kartlik, kuid ta
kaalus ometi, kas mitte el oleks parem
kiire hiippega ukse juure rutaba, mis tihen=-
das ta magadistuba eelmise toaga ja mis
oli juetud ainult praockile, uks seest-
poolt lukustada ja sils oodata, mis edasi
siindis. Omas toas vO0is ta brovningu abil
isegi tilejoule vastu panna. Nii oleks ta
padstnud eln, kuid ta varandus langeks
kelmide kitte. Juba tahtis ta seda plaani
teostada, kui talle tuli mote, et moni kelm
oli ehk juba ta magadistoas. Siin valitses
pimedus, mis tegi voimatuks sammugi kau-
gele niha.

Ettevaatlikult kobas ta kiisi
jarele. -

See oli kadunud !

Kilm higi tousis teemantide kauplejale
otsaesisele. '

i, jumalale tinu, ta virisev, kobav kisi
oli eksii..d. Ta oli leidnud revolvri.

Tasa ¢ ras ta selle.

Voodis, poolenisti istudes, kuulatas ta iga
hizlt.

Veel ikka kostus aegajalt tasane hoiga-
mine.

Elektrivalguse nupp oli ukse lihedal,
alnult kaks sammu eemal ta asemest.

Ta nidrvide pinevus oli arenenud kraa-
dini, mis tegi talle voimatuks veel kauemini

laskeriista

kujusid, kes lihenesid kuulmatul sammul
igaltpoolt ja sirutasid tema poole kiilmi

martsukakisi.

Kuski 101 tornikell kaks.

Need viljastpoolt ta pimedasse vanglasse
tungivad toonid andsid talle tagasi energia.

Uhe hiippega seisis ta jalul. Koormast
vabanenud sohva vedrud vibreerusid kerge,
metallilise kolaga.

Samal silmapilgul vaikis
meses toas.

Kiire liigutus elektrinupu poole ja tuba

hoigamine esi-

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME**
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Esimene lumi.

Foto: St. Rubelt. ,
Zeiss-Ikoni ajakirjast ,,Photo—Techmk ¢

siiras pimestavas heleduse. Uhe pﬂguga
nigi Stavenhagen, et oli tiksi toas.

Valgusega oli tast kadunud koik hirm.

Ta liikkas ukse lahti, mis viis korvaltuppa,
ja hiitidis kindlal hidlel : ,Kes on seal ?¢

Keegi ei vastanud.

Niiid astus Stavenhagen esituppa, pa-
rema kie sOrm pistoli kukel, ja kiire kiie-
liigutusega valgustas ta ka selle toa.

Esimesel gllm%pllgul el mirganud ta
kedagi, siis aga, kui astus sammu edasi,
nigi ta akna all, mis oli osaliselt sisse
surutud, inimest kiikitavat, kes vahtis talle
otsa metsikute, meeleheitliste silmadega.

Ta nigi ka, et inimesel oli laskevalmis
revolver kies.

Esimesel silmapilgul motles Stavenhagen
sissebungijat maha lagta. Siin oli see edus,
kes andis esimese paugu.

Kuid siis tundis ta vastumeelsust lasta
litkumatult porandal kiikitavale inimesele
ja ta htiidis talle: ,Pange revolver k#est
vol ma lasen !¢

»Kul oleksin teie peale lasta tahtnud,
lamaksite niitid kuul ajus ukse korval maas.
Te olite, kui astusite heledasti valgustatud
uksele, ilus mirklaud.“

»Teil on &igus,“ kinnitas Stavenhagen.
Ta seisis oma kuqutuslaum taga ja pani re-
volvri selle plaadile. ,Nii, panin relva
kiest. Tehke teie samuti.©

Inimene kindlustasrevolvri ja pistis selle
kuuetasku.

»Nii. Mis tahate minuga niiiid teha ?¢

»Kutsun telefoni teel viilja jargmise po-
litseijaama. Teile tullakse jirele.*

,»Mitte elavale.” Ta t01 revolvri
vilja.

Stavenhagen haaras telefomraamatu

»Ealun jitke politsel mingust I

»Arge uskuge, et lasen teil joosta !

uuesti

Stavenhagen oli leidnud vastava polit-
sel jaama numbri ja haaras kirjutuslaual
seisva aparaadi kuuldetoru.

»» Leie el voigi mind joosta lasta,kui seda
tahaksitegi. Olenmurdnud paremajalaluu.

Stavenhagen pani kuuldetoru aparaa-
dile tagasi. ,Ah, sellepdrast hoigasitegi!
Teil on valusid ?¢

,Hirmsad valud! Ma' ei oleks muidu
seganud teie oorahu.“

Stavenhagen astus kirjutuslauna tagant
viilja ja lihenes murdvargale. ,Teie olete
ka’ verine.“

» Vigastasin aknaruudu sisselitsumisel
kiie. Sisseronimisel libisesin omas veres.
Ja murdsin jalaluu.®
Kuigi ta hoigamist alla suruda katsus,
el Onnestunud see tiielikult.

»,Kul kutsute politsei, lasen enese sur-
nuks,* jatkas ta. ,Seisukorras, milles olen
mina, on mahalaskmine vidhem halb kui
vangistus ja Hraviimine.®

Stavenhagen ei suutnud varjata teatavat
kaastunnet murdvargaga. Mees nigi tdepoo-
lest viilja, et ta otsus oli tosine. Ta oli veel
noor, kahvatu, ilus inimene, -elegantselt
riietatud ja ta koneviis niiitas, et ta kuulus
paremate klasside seklka.

»Noh,“ iitles Stavenhagen, ,algul vaatan,
kas voin teid ehk aidata. Niidake end.
Kust olete haavatud ?¢

A. Renger-Patzsch
Zeiss Ikoni ajakirjast ,Photo-Technik,*

Foto:
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Noormees sirutas aitajale pahema

kide. Kisi oli tileni verine. Kaks
sorme olid luuni ldbi loigatud.

Stavenhagen vaatas haavu. ,See
ei olekardetav,* seletas ta. ,Seon
kde kinni.*

Kaorvaltoast t01 ta kannu vett ja
moned taskuriitikud. Tapesi haa-
vatud kie ja sidus selle kinni.

»Teie olete viiga lahke, mu hirra.
Téanan teid stidamest.“

Stavenhagen nigi, et noormehe
silmades seisid pisarad. Teda haaras
soov veel enam aidata oma OGist
kiilalist. ,Kas voite minu abiga mu
voodini tulla ?¢ kiisis ta. ,Teie
asend maas ei ole teie jalale hea.“

,Tahan katsuda,* vastas noor-
mees pisaratega.

Stavenhagen vottis koik jou kokku
ja tal dnnestus 16puks haavatut oma
sohvale paigutada.

»N1i, ja niitid toon arsti,
korda seab.“

Noormees nuttis tasa enese ette,
Stavenhagen riietus.

Peegli ees seistes, tuksatas iiks mote libi
ta aju. Kui ta niiid #ra liks, et arsti tuua,
vois kergesti juhtuda, et mttdus tund, enne-
kui ta tagasi tuli. Osel kell pool kolm
arsti saada, ei ole kerge iilesanne. Kui va-
hepeal see noormes siin siiski ta rahakapi
kallale asus ja kadus, ennekui ta tagasi
tuli ?

»Kus on teie sigsemurdmise tooriistad ?¢
kiisis ta haavatult.

Teine maistis kiisimust.

kes teie jala

kuna

Ta varjas nio

molema kiega. ,Mul ei ole tooriistu !“ hoi- .

gas ta.

Stavenhagen porkas tagasi. See noormees
oli siis tahtnud muretseda vigivallaga ra-
hakapi votmeid.” Seni oli ta oletanud, et
vine kiilaline ei teadnud, et rahakapi oma-
nik korvaltoas magas.

»Kas teadsite, et siin magan?“

Noormees noogutas.

»On teil valevotmed?«

Noormees raputas pead.

»Revolver pidi siis teile avama mu raha-
kapi?«

Noormehe nuuksumme muutus igedamaks.

»Kes teie siis olete? Teie ei ole ometi
kutseline murdvaras? Kas tundsite mind?¢

Talipdev.
Z. Riesch-Lau.
Objektiv Zeiss-Tessar 1: 4,5,

Foto:

Stavenhagen arvas mirkavat, et haavatu
jaatavalt pead noogutas.

Ta tdéhelepanu povrdus aga teise suuna.
Viljas koridoris kostsid 1asked sammud ja
mitme mehe hiiled. ¢

,»Slin see on.

,»oiin elab keegi hollandlane, iks teeman-
tide kaupleja,’* kuulis Stavenhagen Suevahi
hilt.

. Politsei !“ hoigas haavatu.
Stavenhagen, andke mulle mu
Mind ei tohi nad elavalt saada.

Viljas koputati uksele.

»Olge muretu, iitles Stavenhagen, ,ja
jadge rahulikult teki alla. Ma ei anna teid
dra.‘

Siis kustutas ta magamistoas tule ja as-
tus esituppa, vaheust kinni tommates.

,,Kes seal on?“ ,

»Avage, hirra van Stavenhagen. Teie
juure on roninud akna kaudu murdvaras,*
kuulis Stavenhagen wvahti vastavat. ,,Olen
siin kahe politserametnikuga.

Stavenhagen avas ukse. ,Tulite asjatult,
mu ‘hérrad. Tulin hilja koju ja akent sule-
des liks ruut katki.«

Ta tombas rahakoti ja andis igale me-
hele suurema rabatiiki. ,,Nii, see on teile
kohusetruuduse eest. Ténan teid.

Kolm meest tdnasid ja ldksid.

Stavenhagen astus uuesti magamistuppa.

, Hirra van
revolver.

Soovitame suitsetajaile koérgevdartuslisi A/S. ,,LAFERME**
paberosse ja tubakaid.
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Maailma viimne elanik.
Foto: Ernst Baumann.
Rullfilm: Satrap (Lila). Paber: Satrap Universal.

nwMehed on ldinud. Jiatan teid niltid iiksi
- korteri ja toon arsti.

Kiiremini, kui ta oli lootnud, leidis Sta-
venhagen arsti, kes varustas end tarviliku
sidematerjaliga ja teda saatis haavatu voodi
juure. Stavenhagen iitles arstile, et mnoor-
mees on ta poeg. Murdvarga parem jalaluu
oli murdunud pealpoolt kedraluud.

Jala kordapanek ja lahastamine tekitas
patsiendile #gedaid valusid. Kuid lopuks,
kui paks gipsiside kohal oli, vaikisid valud
ja, kui arst oli lahkunud, jii haige magama.

Stavenhagen oli magamistoa pimedaks
teinud ja kontori ldinud: Seal istus ta kir-
jutustoolil ja toetas mdotetes pead kiitele.

See oli imelik avantiiir. Homme hommi-
kul tahtis ta haige viia haigemajja, ta eest
maksta arsti- ja ravitsuskulud, ja siis —
siis el nfe ta enam meest, kes ta elu kal-
lale oli tungida kavatsenud.

Aeglaselt moodusid tunnid. Aegajalt kuu-
latas ta ukse juures magaja rahulikke hin-

getombelid. Siis algas koit ja maja muutus
elavaks.

_Kindlalt oli Stavenhagen seni vastu pan-
nud viisimusele, niiiid langes ta pea ette-
poole ja peale 66 drevusi tuli stigav uni.

Ta vois umbes tunni maganud olla, kui
avanes tasa magamistoa uks.

Murdvaras piilus ettevaatlikult sisse. Ta
oli tidielikult riides. Ettevaatlikult tuli ta
tuppa. Silmapilguks jahmatas ta, nihes ma-
gavat Stavenhageni, siis liks ta edasi, voi-
tes mehelikult valusid, mida tegi haige ja-
lagidr, Tasa lilkkas ta riivi raudse kontori-
ukse eest, astus korridori ja sules ukse tasa
enese taga.

Alles palju hiljem #rkas Stavenhagen.

Kui ta vaatas patsiendi jirele, niigi ta,
et see oli viilja lennanud. Ta oli maha jat-
nud parema jala kinga.

Kui Stavenhagen majast lahkus, et eine-
tada lihemas kohvikus, kohtas ta all kojas
liftijuhti. ‘

»Noh, kas noormees kange siiirega on-
nelikult autosse sai?“ kiisis teemantide kaup-
leja.

»Jah,¢ kinnitas see, ,toin ta liftis alla ja
aitasin ta autosse. — Teie juures oli
ta siis? Ma el niinud, millal ta tiles liks.®

Louna ajal kiilastas Stavenhageni iiks ta
parimaid #risopru. Kuldsepp, kellega Sta-
venhagen pidas juba mitu pieva libirisiki-
isi, niis tina veidi #rev.

,Mis teil on?“ kiisis Stavenhagen, kellele
puutus silma selle htirra ilalpidamine.

»Mis mul on?“ kiisis teine vastuseks. ,, Kui
teil oleks poeg, kes tosel ringi hulgub ja
hommikul murtud jalaga koju tulebl®

Avi kuldsepaga sai tehtud ja moned pie-
vad hiljem reisis Stavenhagen Amsterdami
tagasi.

et e e e e e e —e—

Moosdusid moned aastad. Teemantide 6665
tuses oli tekkinud kriis, nagu seda ei mii-
letanud enam keegi. Stavenhagen pidas ras:
ket voitlust olemasolu eest. Ta vajas suurl
rahasummasid, et hoida end vee peal. Ta
sOitis Berliini, et isiklikult raha muretseda
sealsetelt #risopradelt. Kogu Amsterdam
podes kriisi. Seal oli ta leidnud ainult lu-
kustatud uksi.

Ka Berliinis oli raske tarvilikke rahasum-
masid saada. Koik, mis ta vois anda kind-
lustuseks, oli antud ja ikka veel vajas ta
kakssadatuhat marka, Kui ta selle raha sai,
oli ta pankrotist piiisenud ja vdis loota jille
kiirelt haljale oksale tousta. Kui see ei on-
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nestunud, olid koéik ta vaevaniigemised ol-
nud asjatud, ta oli siis kerjus.

Ta palvekiiik viis ta ka selle kuldsepa
juure, kes tookord oli kaevanud hukkalii-
nud poja tle.

Ta seletas #risobrale asja, kuid see kehi-
tas kahetsevalt olgu.

, Voimatu, armas hirra van Stavenhagen,
oli ta vastus. ,Kuidas voiksin sarnast suurt
summat anda! See ei lihe kdige paremal
tahtmisel mitte !

Murest murtuna lahkus vana teemantide
kaupleja drist. Ta liks oma kontori ja istus

jille, pea murelikult kdte vahel, kirjutus-.

toolil, kus oli istunud tookord, kui murd-
varas tast mosda oli hiilinud.

Ta motles naisele ja lastele. Tulevik oli
kurb.

Seal koputati. Sisse astus kuldsepp, kes
talle oli seletanud tunni aja eest, et tal oli
voimatu Stavenhagenile raha laenata.

»Mu armas hirra van Stavenhagen,* te-
retas ta teemantide kauplejat, ,toon teile
siin raha !¢

Toesti! Kas tuli pédistmine viimasel sil-
mapilgul? Ta suutis seda vaevalt uskuda.

Kuid seal tombas kuldsepp juba nahk-
taskust tsheki Saksa Panga nimele.

»31in — kakssadatuhat marka. Palun vo-
latihte. Annan teile raha neljaks aastaks
viie protsendi peale.®

Stavenhagenvaatas mehele uskinatult otsa.
Need olid nii soodsad tingimused, nagu ta
iialgi sarnaseid loota ei oleks vainud.

nwJah,  seletas kuldsepp hollandlasele,
»selle eest volgnete mu pojale tinu. Poiss
on juba kaks aastat mu osanik ja ta kiis
mulle nii kaua peale, kuni kirjutasin tsheld.
Teie vaatate mulle imestunult otsa, kuna
varem poja iile mitmel puhul olen kaeva--
nud. Ta oli kergemeelne ja tiis avantirist-
likke kelmistilkke. Kuid sestsaadik kui ta
murdis jala, on ta nagu muutunud, wusin,
tubli, tdpne. Ta on #rile uue elu sisse pu-
hunud. Kui teda ei oleks, el saaks ma
omalt pangalt nii kergesti kakssadatuhat
marka.*

Kui kuldsepp oli ldinud ja Stavenhagen
naisele telegrammi kokku seadis, milles tea-
tas, et koik on piidstetud, lendas tal imelik
mdote libi pea.

»Kas leidus veel tdepoolest tinumeeltP

o Vaénlane.

Itaalia kirjanik Grazia Deledda.

Vana Marala kompis teed modda illes
kiila poole korvis olevaid asju miitima. Kor-
vis peitusid tal munad, salatipead ja muu
juurvili, puuvili, juust ja mitu tapetud kana.
Tal oli kindel ndu oma kaupa mitte oda-
vasti dra anda, sest esiteks maksavad need
asjad omanikule meie pievil isegi palju ]a
teiseks ei olnud tal oieti vajadustki neid
miiia. Tema ei olnud nimelt kellegi dige
talunaine, vaid pidas ennast neist paremaks,
kuna tal veel teisi salajaid sissetulekualli-
kaid oli.

Akki jii ta seisma. Temal oli, nagu oleks
kustki, olgu tee korvalt kuristikust voi tile-
valt mégedest, sumbutatud hiiled kostnud,
mis - temast paha pajatasid. Agasee oli vaid
tuulepuhang, mis, kaljult kaljule karates,
kadakapoosastes ja sonajalgades kohises.

Uuesti hakkas ta kdima, julgemini ja ru-
temini kui enne, raske korv pea peal ja sil-
mad teel. Tihti oli ta 6osel seda teed kiiies
kujutlenud, nagu oleksid ta silmad laternad
ja valgustaksid teed. Niilid vaatles ta ise
oma samme ja tundis enese olevat valmis
pogenema, kui keegi teda dhvardas. Nii kii-
vad inimesed, kel on vaenlasi.

Maralagi uskus, et tal ilks niisugune on.
Ta ei teadnud, kes see oli ja kus ta elut-
ses, ka mitte, kas ta oli mees v56i mnaine,
ometi' ei kahelnud ta tema olemasolus.

Juba kui ta alles noor neiu oli, pidi see
vaenlane olemas olema. Tookord e1 osanud
ta enesele veel kujutleda, et kellelgi vois
pohjust olla talle vaenlust avaldada. Voi-
malik, et see oli moni kosilane, - kelle ta
tagasi litkkanud, v6i moni pahatahtlik naa-

Soovitame suitsetajaile korgevadrtuslisi A/S. ,,LAFERME”’
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ber voi sugulane, kes uskus, et ta tema ldbi

kuidagi kahju saanud. Voimalik ka, et see

oli sakristan, kes taluinimestelt ikka veel
kiimnest noudis ja paljuilt, kes veel ebausk-
likud olid, ka sai. Kindel oli, et see sala-
duslik vaenlane temale mitu korda nii oli
kahju teinud, et teist seletust ei vdinud olla.
Ja kuna ta teed mooda edasi sammus, hak-
kas ta oma pruunide sormede peal, mis
nagu raagus oksad vilja nigid, lugema tegu-
sid, mis ta uskus vaenlase tehtud olevat.
Koige pealt, mis tal koik oli kaasa teha
odnud, kui ta veel rikka puu- ja stitekaup-

- 1mehe pruut oli. Kill ei olnud ta sellele me-.

hele oma jaasona annud armastusest, kuid
ta oli uskunud, et armastus abielus iseene-
sest tuleb ihes lastega ja hea eluga. Aga
vaenlane liks ja jutustas kaupmehele, et te-
mal armuvahekord oli oma onupojaga, ja
nii luhtus ta lootus rikka mehe naiseks
saada.

Ometi oli ta armuvahekord kiilas palju-
dele teada olnud ja sellepirast ei olnud imes-
tus ka viga suur, kui nad thel pdeval abi-
ellusid. ~Aga varsti pirast seda siinnitas
vaenlane uue kurja. Onupoeg oli ilus poiss,
kes oma naist killl armastas, aga rasket
t66d mitte véiga el armastanud. Marala hak-
kas temaga paukuma ja etteheiteid tegema,
et ta just tema siiil pHrast rikkast kaupme-
hest ollailma jééinud. See eiteinud mehele

pollutood armsamaks, vaid ajas ta selle ase-.

mel kortsi. Jirgnesid kurvad aastad. Selle-
pirast oleks Marala voib olla oma Onnetust
veel kannatlikult kannud, kui kiilarahvas
temast ei oleks rddkinud koige hullemaid
lugusid: et ta oma meest peksvat, teiste
meestega petvat ja-surmaga #dhvardavat.
K@aigil oli ta mehest kahju, kes kortsis hul-
kus ja ennast pealegi ithe teise tiidrukuga
lohutas. Marala osaoli ainult pilge ja kahju.—

Kui Maralale teel need siindmused meele
tulid, siis ohkas ta vihas ja valus.

“,Ainult tema oli see, kes minu kohta need
kuulujutud levitas,* pomises ta. ,Ainult
tema #rritas mu mehe minu vastu ja oli
Iopuks ta surmaski siitidi. Sest kui meie va-
hel ei oleks vaen valitsenud, mu mees ei
oleks joonud ja ei oleks ka rabandust saa-
nud. Mitte keegi muu. kui tema on minu
onnetuks teinud.* —

Jille poordusid ta motted puu- ja siite-
kaupmehele. Temagi oli abiellunud, ja kui
tema, Marala, oli leseks jiiinud, ratsutas
kaupmees tihti oma ilusa sardiinia hobuse
seljas tema majast mooda ja peatus ta ukse
-ees. Kas tahtis ta temale niidata oma ar-
mastust voi polgust? Voib olla molemaid?

Kui tema, Marala, ta kord kurjalt minema
ajas, kargas kaupmees sadulast ilma #revu-
seta maha ja palus temaga ridkida. Mehel
olid head kombed, ta oli histi riietatud ja
kandis vo6 vahel hobedaga kaunistatud piis-
toli.

Marala laskis ta tuppa ja mees tuli tihti
jille ja mitte ainult pHeval. Mis paha selles
siis oli? Marala oli vaba ja v3is vastu votta
keda ise tahtis.

Aga vaenlane ei uinunud. Kui kaupmehe
naine kord iiht melooni s0i ja siis #gedad
kohukrambid sai, tulid karabiinerid Marala
majja ja otsisid kihvti, millega ta kaupmehe
naist oli tahtnud #ra kihvtitada.

Selle jirele ei ilmunud kaupmees enam.
Marala nuttis veel kaua, aga hakkas varsti
jille tootama ja enesele mitmel moel elu-
tilespidamist teenima. Vaenlane aga jéttis
ta niitid rahule. — —

Keegi naine jooksis miiest alla, Maralale
just vastu. Nihes vanaeite, jii ta seisma ja
tegl ristitdhe.

»Mina pole kurat,“ titles Marala oma sti-
gava, meheliku hidlega.

»Aga, Marala, ma olen onnelik, et teid
kohtasin ! Tahtsin Jumalat tidnada selle on-
neliku juhuse eest ja sellepérast tegin ma
ristimirgi. Marala, ainult teie vdite minu
padsta ! Minu poeg, kes ithes voorastemajas
abikelneriks on, on sada liiri oma peremehe
raha korvaldanud. Kui ta seda veel tinaei
tasu, siis vangistatakse ta. Motlesin teie
peale, Marala. Kui teie mulle selle raha
heade protsentide vastu laenaksite.“

»Mis ma protsentidega teen? Minu kui
hea ristiinimese kohus on teid aidata.“

yJah, meie teame koik, et olete piiha.
Aga andke mulle see sada liiri!“

Marala silmitses teda pilkavalt ja ei vas-
tanud.

JAnnan teile, kui mu mees metsatoslt
koju tuleb, sadaviiskiimmend liiri,* sosis-
tas teine,

»Mul pole raha kaasas,“ vastas Marala
tusaselt. ,Tulge hiljem ja ma vaatan, mis
voin teha,

Naine pani kied kokku ja korvile, mida
Marala kandis.

»Need on asjad, mis tahtsin miiiia,“ iit-
les Marala. .

,Andke nad mulle,“ palus naine. ,Miitin
nad #ra. Sada liiri saan ma nende eest
vististi.«

Marala, kes olilootnud nende eest saada
koigeenam kaheksakiimmend, iitles auvii-
riliselt :

»Usun, et oleksin nende eest saanud vi-



NT.

5 Romaan

149

hemalt sadakakskiimmend, Kanad iiksi on
kuuskiimmend liiri vadrt. Vaadake, kui nuu-
matud nad on !“

Nii piisis ta vaevast neid suvitajatele
pakkuda. Aga kul naine teekdiinaku taha
kadus, kuulis ta enese taga tiht hadlt titlevat:

yLiiakasuvotja !¢

Ta pooras, aga kedagi polnud nsha. Alt
orus pesid karjased ojas lambaid, sest et
lambaniitmine tulemas oli. Keegi mnaine
noppis monisada meetrit eemal seisvast
kirsipuust kirsse. Temaltki ei voinud see
hiil tulla. Ennem kiill isevirvilistelt kalju-
kujudelt tee kohalt, kuna need oma sam-
maldanud seljaga vilja négid nagu tosised
paharetid. Seal nende all seisis vaenlane,
kes teda aastaid juba luuranud ja niitid
uuesti tahtis tema kallale karata.

Marlies

Auastria Rirjanik

Jah, tahan teile jutustada loo, milles esi-
neb roim; kui te asjale Gieti vaatate, siis
olen ma roimar. Aga asion aegunud. Hal-
drupi tsivkust el ole enam. Keegi ei miileta
enam neid kaht rindvankrit, mida kimlid
vedasid, keegi el mileta enam inimesi, kes
endid nimetasid artistideks ja Gieti olid ai-
nult ndljakunstnikud.

Marlies oli tookord 25 aastat vana ja
juba kolm aastat Haldrupi naine, kui di-
rektor minu oma teenistusse vottis. Oleksin
pidanud sealt néddala pé#rast lahkuma, nagu
selleks mulle ndu andis kiitirakas Arnhold,
kes tola osa etendas ja eeskava.teises osas
veel hiiglamaoga esines. Aga ma jdin. Aus-
tatud hirra, kui me iitleme armastus, siis
motleme igatiks midagi muud. Marlies ja
mina motlesime sedasama; see on ikka veel
ainus ime, mis ma tohtisin 1dbi elada.

Meie olime nii noored, et selle armastuse
oma ette nagu lipu tiles tdmbasime! Lippe
ei saa peita. Lipud peavad lehvima . . .
Haldrup naeris meid; neli nidalat, kaheks
~ nidalat. Siis selgus talle, et ta oli Marliesi
kaotanud. Oo, mitte et see temale truudust
murdis. Nii mitte. Aga kes voib vastutada

Oudusetunne valdas ta, nii et ta motted
hakkasid segamini minema. Kaljude vahel
uskus ta nende isikute hiali kuulvat, kel-
lele ta salajas liiakasuprotsentide eest raha
laenas. Aga kas tal oli karta, et need tema
kord dra andsid ? Tema oli olnud kiillalt
nii ettevaatlik, et raha laenas ainult lugu-
peetud isikutele, kel hiibi oli oma volga
tunnistada.

Meeleheitlikult ja troostivalt kisendas ta
kaljude poole:

»Kes, taeva pirast, oled sina ?¢

Ja kaja vastas:

»Sing 1« -

Nonda andis ta stidametunnistus talle esi-
mest korda teada ta ainsa ja tOsise vaen-

lase nime.

Haldnup.

Frank Braun. ,

oma tunnete ja tegude eest? Kiepigistus oli
abielu rikkumine, pilk andumus. Haldrup
taipas ainult seda. Tema oli viike mees ja
suutis motelda vaid enesele. Ta hakkas pii-
nama. Ma ei oska teile seda iiksikasjaliselt
seletada. Sonad voivad olla hirmsad relvad,
kui neid viha sihib. Pealegi oli tal v@imus;
ta oli Marliesi mees. Marlies suri elusalt,
seda nigime koik. '

Kiitirakas tola tuli kord pirast etendust
minu juure. Ulatas mulle raha.

, Vota“, iitles ta, ,ehk void kord hiljem
mulle veel tagasi maksta. Pdgenege, enne
kui see hilja on!“

Hibi on mul tunnistada: ma votsin raha
ja liksin Marliesi juure.

»Tule,“ palusin ma, ,vdimatu on kanna-
tadal«

Aga tema raputas pead. Mina ei taiba-
nud seda tookord. Tema iitles:

»Mina el v0i oma Onne varastadal®

~Aga Haldrup ei vabasta sind !¢

Tema vaatas minust libi.

,Bord tuleb see,* vastas ta.

Mina andsin Arnholdile raha tagasi. See
oli pirast etendust; me olime visinud; nihes

Soovitame suitsetajaile kérgevairtuslisi A/S. ,,LAFERME**
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tema silmis pisaraid, jooksin ma eemale.
Mis aitasid pisarad! Ma liksin Haldrupi
juure ja pakkusin talle raha — poole oma
teenistusest hulgaks aastaks. Tema naeris
ainult.

Ohtul, Marlies ratsutas kimliga, seisis
Haldrup nagu alati maneeshis ja kihutas
hobust taga pika piitsaga. Ta mirkas mind
seina taga. lial ei unusta ma seda pilkuy,
mis ta .mulle saatis. Sils tGstis ta plitsa,
Ioi plaksti libi ohu ja seisis jille naerata-
des nagu ennegi. Ma poorasin pilgu Marlie-
sile. Ja nigin: Marlies vankus, seisis kiill
veel jalul, aga Haldrupi piits oli talle lso-
nud punase juti niole. Ma kuulsin oma kor-
val ohkamist; ks kisi hoidis mind kinni.
Arnhold rippus koige oma raskusega minu
kiiljes.

Otsel kukkus minusse kavatsus, jirsku
ja stigavasti. Sellest ma enam lahti el saa-
nud. Lépp teha . . .

Ma hiilisin direktori vankri timber. Tuul
vingus ja vilistas; sadas kerget vihma, ra-
hutult trampisid hobused. Aga ma kuulsin
ometi tasast nuuksumist, mis vankrl puu-
seinte tagant kajas. Kas olete iial kuulnud
armastatud naise nuttu? Ma tundsin pistet
stidames, siis 151 siida iileval koris; motted
olid veresse uputatud, voib olla verest firagi
viidud.

Ma liksin oma vankrisse tagasi ja votsin
iithe noa, millega ma ohtuti kunsttiilkke te-
gin. Plaani mul polnud, teadsin ainult, et
taban Haldrupi.

Astudes direktori vankrisse, vaikis nutt.
Vankuva rippuvlambi valgus piihkis laiade,
kollaste pintslitdmmetega iile seinte; siis

" noogutas ta,

peatus ta. Porandal polvitas Marlies. Tugi-
toolis istus Haldrup. Naeratus timbritses ta
suud, pilkavalt, polglikult vaatas ta alla
polvitajale. Ja voib olla oli just see nae-
ratus . .

Ma tostsin kie; iial polnud ma oma kiele
nii kindel kui tol hetkel. Nuga liikis shus,
siis istus ta virisedes direktori siidames.
Ma seisin tarretult. Sekundid tilkusid kui
paks oli — tikk — tikk . . . voiolid need
stidameloogid . .

Haldrup ei liigutanud. Ei h#ilt ega 1ii-
gutust. Ainult Marlies seisis #kki minu ees,
langes mu rinnale ja nuuksus valjusti., Ma
pidasin ta oma rinnal, vaatasin iile tema
divektorile. Mu huuled vabisesid. Surnud. . .
iitlesin ma. Niiiid vabastus Marlies. ,Jah¢,
»ma el saanud asja muuta.
Arnhold tappis ta.©

Arnhold! ? Ma jooksin surnu juure, nigin
samal hetkel hulga haavu, wmis hull talle
loonud, tombasin omanoa vilja — ja Hald-
rup kukkus timber.

Ma jooksin tagasi. Kas olin oieti kuul-
nud? Kiitirakas Arnhold oli minust ette joud-
nud. Arnhold oli minu pitdstnud mortsukaks
saamast?

Ma liksin Marliesiga teise vankrisse. Seal
olid koik veel tileval: Seisid Arnholdi tim-
ber, kes istus kisiposikile. Meid niihes tou-
sis ta #kki.

S2Minal“ hiitidis ta. ,Minu viletselu on
16puks saavutanud otstarbel“

Tema teravad, koledad sonad lsikasid
niirvidesse. Me koik vaikisime. Keegi meist
ei pannud oma kitt tema kiilge, mortsuka,
kiilge.

Ajamere rannal,
H. Viihner. |

Ajamere rannal ma
Seisan, ootan salaja,
Kus ehk laine toob mul ka
Mone parli ilusa.

Viinud on ta méndagi,
Mis el tule tagasi.
Parleid oofan ohtuni — —
Liiv mu katab wviimatl.
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Enesevalilsus.

Saksa keelfost.

Kui Napoleon Hispaaniaga soda pidas,
soovis prints Murat, kes tookord Madriidis
prantsuse sojaviigede iilemjuhataja ohi, Lis-
sabonis viibivale kindral Junot'le moned
tihtsad teated saaba. Kuid koik Madriidi ja
Lissaboni vaheline maa-ala oli kindral Cas-
tanjose {ilemjnhatuse all seisvaid hispaania

viigesid tihedalt tiiis, nii et voimatu oli sealt.

libi saada. Kaudsed teed oleksid votnud
aega ja isegl seal, kus sdjaviigesid ei olnud,
ei oleks .maarahvas prantsuse kullerit vis-
tisti ldabi lasknud.

Seliepirvast povras Murat palvega vene
saadiku Stroganovi poole Madriidis, kelle
valitsus tookord Napoleoni pooldas. Stro-
ganov lubaski kulleri vene kaitse all teele
saata.

Samal ajal viibis admiral Sinjavin vene.

sojalaevastibuga parajasti Lissaboni sada-
mas ankrus. Temale tahtis Stroganov viilja-
moeldud kirja saata, et Murati kiiskjalg,
kellele vene munder selga anti, ennast siis
venelasena vOiks esitada. Jgatahes noudis
tilesanne, mille sisu ainult suusdnal vaidi
edasi anda, hoolega valitud intelligenti kul-
lerit.

Selline mees leiti Murati enese ulaani-
riigemendist noore ohvitserina. Mees oli al-
les kaheksateistkiimmend aastat vana, aga
juba proovitud vaprusega ja ettevaatusega.
Ta oskas hidsti prantsuse-, aga ka saksa-,
poola- ja venekeelt ning oli pirit vanass,
kuulsast poolaaadelisoostnimega Leszeynski.
Ta sai juhatuse, Stroganovi kirja admiral
Sinjavinile, riietus vene kulleriiilikonda ja
ratsutas teele. Kaks pieva Onnestus tal his-
paania viesalkadest mirkamatult mosduda,

kolmandal piieval peatati ta, rebiti sadulast

ja voeti talt venekeelsest vastuvaidlemisest
hoolimata relvad ja viidi kindral Castan-
jose ette. Seda asjaclu tuli viga soodsaks
arvata, sest Castanjost tunti kui diglast ja
inimlikult motlevat meest. Leszcynski iitles
enesele muidugi kohe, et ta kadunud on,
kui kuidagi laseb mirgata, et ta prantsuse
keelt oskab.

Castanjos kiisis ka kohe prantsuse keeles:

»Kes Te olete P«

Leszeynski vaatas temale nikku ja vas-
sas saksa keeles: ,Ei mdista!* Castanjos
moistis ise kil saksa keelt, aga ta arvas
paremaks seda mitte niidata ning laskis
itht ohvitseri edasi kiisida. " Leszcynski
vastas seekord vene keeles ja jii selle
juure. _ o

Nittd toodi tuppa keegi talumees, kes
Leszeynski vangistamist = ndinud ja kohe
toendanud, tema tundvat vangi ja see olla
vististi prantslane. Seda tdendas talumees
ka Castanjosele ja seletas: tema olnud moni
nidal tagasi Madviidis olgi viimas, mida

pealinna  kasarmute tarvis' -noutud, ja see

noormees olnud see, kes koorma vastu vot-
nud. Tema tundvat ta kindlasti sra.

Leszcynski siida litks seda tnnnistust kuul-
des kiilmaks, sest temagi tundis' talumehe
dra. Ometi valitses ta ennast nii, et mingi-
sugust liigutust ei ilmutanud, vaid mehe
tunnistuse naeratades eksituseksseletas. Olla
voimalik, et talumees teda on ndinud, aga
mitte kunagi prantsuse sodurina.

Castanjos laskis noore mehe #ra viia ja
kambrisse asetada, kus teda teravasti val-
vati. Leszeynski ei olnud, kui uks tems
taga kinni liks, juba hulk aega enam siiia -
saanud ja vajus sellepiirast peaaegu uimas-
tanult oma dlgasemele. .

Ta vois, olla umbes kaks tundi lamanud,
kui mingisugune hidl ta dratas.

Tema korval seisis noor mneiu, kes temalt
prantsuse keeles lahkesti kiisis:

sKas ehk tahate pisut siiiia,
ber ?¢ :

Leszeynski oli juba valmis tousma ja
roomsasti vastama, siis tuli talle veel digel

armas soO-

‘ajal meelde, et see koik voiks loks olla, ja

uniselt silmi tostes vastas ta saksa keeles:

»Mis sa minust tahad ?¢

Kui katse tagajirg Castanjosele teatati,
kiiskis ta veel teise katse teha, et asi kind-
lam oleks. Kullerile anti siitia ja viidi ta
siis kambrist viilja, kuid asetati ntitid niis-
kesse, pimedasse kambrisse. Kuna noor
mees viga visinud oli, jdita varsti magama.

Soovitame suitsetajaile ,kﬁrgevﬁéirtuslisi A/S. ,,LAFERME*
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Ameerika professor Folk,
gripi batsilli lejutaja:

Jiillegi #ratas teda hiidl, seekord mehe oma,
ja sosistas : ~

,Touske, tahan Teid piista, olen Teie
suguvend, kes juba kaua siin linnas. Vil-
jas ootab Teid saduldatud hobune !“

Leszcynski el kahelnud seekord hetketki,
vaid teadis kohe, et see 10ks oli,"ning vas-
tas jillegi saksa keeles ;

,Mis Te tahate — ma ei saa aru!“

Niiid oli Castanjosel ndu vangi kohe va-
bastada, aga ta ohvitserid noudsid veel.
viimast ja koige raskemat proovi. Sellepi-
rast viidi Leszcynski jérgmisel hommikul
jillegi sojakohtu ette, mida Castanjos juha-
tas. Kohale oli toodud tolk ja see pidi vangilt
kiisima : :

,Kas Teie armastate hispaanlasi, kun
Teie el ole prantslane ?¢

Viivitamata vastas Leszcynski :

,Jah, ma armastan hispaania rahvast, sest
et ta oma isamaad nii palavalt kaitseb !

,Kindral, tolkis tolk kokkuriagitud kom-
bel ta kone prantsuse keelde, ,tema titleb,
et meid vihkab, sest et me sddime nagu
verekorte kari, iitleb, et ta meid pdlgab ja
midagi palavamalt ei soovi, kui et kogu
rahval oleks iiks kael, et ta selle hirmsa
voitluse voiks ainsa lovgiga 1opetada.®

Nende sonade puhul luurasid koigi juu-
resolijate pilgud suure tdhelepanuga kéige
viihematki liigutust vangi n#ol, et niha tolke
moju.

Leszcynski aga vaatas rahulikult ohvitse-
ridele, nagu poleks tal sellega tegemistki.

+Mu hirrad,“ algas Castanjos toustes,
,talumees on vististi eksinud, see on niiiid
kindel. See mees eiole kindlasti mitte prants-
lane. Viahematki kahtlust pole enam ole-
mas.“ ‘

Seega oli Leszcynski saatus otsustatud.
Ta sal kohe tagasi oma paberid, relvad ja
hobuse, peale selle veel passi Castanjoselt
ning joudis onnelikult Lissaboni.

Asperni lahingus langes see Murati kul-
ler kolonellina. Tema lugu on ajalooliselt
t0si, ja harva kiill on inimese enesevalitsus
raskemale proovile pandud kui slin,

- Kes on Cleg Berling?

Bernhard Lindes

(Kuna meil Eestis vilisriikidega on s8lmitud
kirjanduslik konventsioon ja toimetus tahtis
Romaanis* tolkena avaldada ithe Oleg Bertingi
romaani, Rellelt selleks tuli luba ndutada, siis
pédrasime hdrra Bernhard Linde poole, kellest
teadsime, et ta hdrra Bertingit tunneb, palvega,
et ta hdrra Bertingi kohta ldhemaid teateid an-
naks, Jargnevalt avaldame temalt vastutuleli-
kult saadud andmed ,Vari siigavikust” autori
kohta.)

Austatud hédrra Peeter Griinfeldt!

Teie lugupeetud jdrelkiisimisele : kes on Oleg

Berting ? vastates piiilan liihidalt kokku votia

need andmed, mis mul leiduvad oma keskkooli
ja Tartu veneaegse iilikooli kaaslasest Harald
Oleg Bertingust, kes kirjanikuna on tarvitanud
iiksi oma kahte viimast nime.

Pédrnu giimnasiumi dpilasena kohtasin esma-
kordselt kdesoleva sajandi algaastail {iks
klass minust kérgemal dppivat Bertiungut. Sel-
les keskkoolis algas just noil aastatel Eesti
soost &pilaste rahvuslik drkamine ja see viis
lahku ka endised paremad s&ébrad, kui neid oli
eraldamas erirahvus, oigem kui kiisimusse
tulid eestlased ja sakslased, sest teiste rahvus-
tega, venelaste, poolakate ja juutidega oli eest-
laste vahekoed péris sobiv, Erandi maodustas
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juba tol ajal Ber'ing, kes sakslasena ei muut-
nud oma olemasolevaid vahekordi eestlasist
sopradega. Aga ta polnud, kas selle tottu voi
monel muul pohjusel], seda ma ei julge oletada,
ka kuigi ,oma inimene“ sakslaste keskel, olles
rohkem mingi rahvusvaheline olevus meie tol-
leaegses opilaskonnas. Oige noorelt kiskus 18-
bus elu teda oma keerisesse ja sellesse jdi ta
kogu oma keskkooli viimased aastad ning sel-
lisena kohtasin teda ka Tartu iilikoolis, kus
meie kokkupuuted muutusid juba sagedamaiks,
kuna olime mdlemad slaavi filoloogia kuulajad.
Sellele erialale olid truuks jddnud kuniviimase
kursuseni tervelt kuus iiliopilast. rende hul-~
gas oli ainull itks venelane, kuna teised olid:
kaks eestlast, kaks sakslast ja iiks inglane.
Arusaadavalt olid siis meie isiklikud kokku-
puuted dige tihedased. Lobus ja elunautiv oli
Berling ka iilidpilasena, aga ta ei kuulunud
noil aastail mingisse saksa korporatsiooni, vaid
oli endiselt rahvusvaheline, sdbrustades siiski
rohkem eestlaste ja venelastega. Oppis ta just
nii paljv, kui oli see vajalik eksamite korrali-
kuks sooritamiseks ja kasutas oma muu aja
elule selle mitmekiilgsetes véljendustes, milles
ei ménginud siiski saksa iiliGpilaste laulust
tuntud kolmik : viin, naised ja laul, — véikest
osa.

Iimas6da viis mind Bertingist tditsa lahku.
Olin ta tdiesti kaotanud oma vaatepiirilt ja
alles 1919 aastal vélismailt naasudes kohta-
sin juba Tallinnas Eesti Panga ametnikura
oma iilikooli keaslast: [liloloogist oli saanud
panga korrespondent inglise ja saksa keele
alal. Kunstidega oli tal aga noil aegadel ainult
nii palju iihist, et oli Venemaal abiellunud ilusa
noore tartsijannaga. Ldbus ja r06démus aga
oli Berting endiselt. Eesti Panka oli tulnud
Berting Eesti rahvavédest, kus ta oli teeninud
vabadusséja ajal Eesti polgus ja mitte Balti
pataljonis. Hiljem kohtasin Bertingit Eesti Kom-
mertspanga vilisosakonna juhataja kohal, kuid
kodumaa viletsad palgaolud viisid tema valja-
maale, Berliini, otsima sealsetes pankades kor-
gemapalgalisi kohti. See aga pole vist eriliselt
énnestunud ja Saksast on ta siis kolinud T8eh-
hoslovakkiasse, peatudes Brno’s. Seal pangas
téotades on tema viinud aja-kirjanduslikule
katsetusele meie sitndmused I. detsembril 1924 a.
Rodumaa lehed on toonud talle enamlaste voi-
muhaaramisest iiksikasjalikumaid teateid ja
nende jdrele on ta koostanud Brno saksakeel-
sele Iehele ,Tageshoten’ile* pikema kirjelduse
enamlaste putSist Eestis. Ruigi see kirjeldus
pole ilmunud, on ta selle tdttu saanud julgus-~
tust ja temas &rganud tahe kirjutamiseks. On
jargnenud siis rida igasuguseid kirjeldusi, kuid
nende korval ka juba katsetusi novelli alal.
Need onilmunud tSehhoslovakkia, austria ja sak-
samaa lehtedes ja — Berting hakkab Brnos
viikese saksakeelse ajalehe toimetajaks. Aja-
kirjanduslik t36 ei kesta just kaua, nagu on
see arusaadav Bertingi veidi rahutu ja piisi-
matu iseloomu juures, kuid selle kérval kirju-
tab ta juba pikemaid romaane, mis ilmuvad
peaasjalikult iilalmainitud maade ajakirjanduse

Oleg Berting,
Balti-Saksa kirjanik, kelle Luvitav
romaan ,Vari siigavikust® ilmub

praegu meie ajakirjas.

veergudel. 1929. algul on tal villand T3ehho-
slovakkiast, kus ta on uuesti abiellunud saks-
lannaga, ja tuleb tagasi Eesti, kust aga peale
paarikuulist peatust kolib Riiga,  asudes ,Riga
am Sonntag“ ja ,Die Woche im Bild“ toime-
tajaks.

O:.a ajakirjanduslikus 166s on avaldanud
Berting rea kirjutusi Eesti looduslikust kauni-
dusest Euroopa ja Mmeerika s:ksakeelseies
lehtedes. Tema novellides leidub sageli Eesti
olusid kuigi moéddaminnes riivatult. Kéigis
neis on olnud Berting sakslasena meie iihise
kodumaa armastaja ja austaja, kes teadlikult
ja tahtlikult pole hellitanud tundeid Saksamaa
vastu, vaid on tunnud Saksa soost Eesti isa-
maalasena.

Eesti ajakirjanduses olen leidnud siin ja seal
tolgitult Bertingu méne lithema novellikese,
ilma et nende t6lkijad vist isegi oleksid tead-
nud, et algupdrandite autor on Eesti kodanik.
Roostatult on ilmunud Oleg Bertingi lithemaid
novelle valikuna ,Looduse“ Universal Biblio~
teegis Arma Kiisteni tolkes pealkirjaga ,jaava
jumal® nende ridade kirjutaja eessonaga. Teie
poolt, hra QGriinleldt, télgitud romaan on siis
kiill teine ulatuslikum télge Oleg Bertingi kir~
janduslikust loomingust, millel ei puudu peale
tavalise pdnevuse muudki meeldivused.

Tallinhas, 1. veebruaaril 1930, a.
Teie
Bernhard Linde.
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Balti-Saksa kirjanik Oleg Berting’i romaan. )

Schritter liks tdnava teisele poolele,kus
oli miirganud siigava virava. Sealt vaatles
ta valgustaturd aknaid. Kohe selle jarele
muutusid need uuesti pimedaks

,Neetud,“ motles Schrotter. ;Kas ta mind
mirkas?® Kuid nii el nédinud olevat. Sest
mone sekundi jdrele liks teine, iiksik aken
valgeks »Aha, noormees liheb magama,“
muigas salapolitseinik.

Toa elanik astus avatud akna juure, kum-
mardus vilja, vaatas tdnavat mooda iiles ja
alla ja tombas eesriide kokku. Schrotter oli
teda selgelt dra tunnud — see oli Holgeri
kaaslane . .

Schrotter otsusas veel veidi oodata. Um-
bes kilmme minuti jirele pimenes aken.
Samal silmapilgul lahkus ta oma peiduko-
hast ja ruttas tasa iile tiksiku tdnava. Ta
avas valevotmega ukse ja liks treppl mooda
kolmandale korrale.

Ukse sildilt luges ta nime, mida ta otsis,
ja liks jille trepist alla.

Jiargmisel -hommikul olid tal juba kind~
lad oletused noormehe kohta ja ta teadis,
et jutustus valjudest morsja vanematest ja
ka armukadedast morsjast, mille Holger
talle- edasi oli annud, ainult muinasjutt oli.

9. Dr. Schergenr.

Soit libi vise metsa el olnud Holgerile
Iobu teinud. Ta oli kartnud, et iga silma-
pilk ndeb uuesti Tamaara vaimu lehestikus
vol tumedate puude keskel. Ta oleks hea-
meelega tagasi soitnud, kuid otsustas pdhi-
motteliselt oma noérkuse vastu voidelda ja
katsus ausalt oma hajameelsusest ja rohu-
tud olekust lahti saada. Peatus heledasti
valgustatud, elavas Wannsee restoraanis oli
talle olnud vdga meelepdrane.

~Nad olid leidnud kohad vore liheduses,

kust avanes vaade jirvele ja tdénavale. Ta-
maara lahkus silmapilguks seltkonnast, sest
oli tuttavaid kohanud. »

Noormees sattus unistavasse meeleolusse
ja hakkas kiitma vaimustatult imbruskonna
ilu.

» Vaadake,* iitles ta ja niitas suurepi-
rase kieliigutusega ringi, ,kuidas vesi kuu-
valguses nagu vedel hobe kumab, siin si-
ravalt valgustatud restoraan ja seal vahel
tinava hele lint, mis libiseb 1ldbi tumedate
aedade ja majade.“

Holger vaatas alla . . . Ta kied haarasid
kramplikult laudlinast kinni, ta silmad tar-
dusid ja dudus halvas teda kiilma lainena:
— moodasoitvas autos nigi ta — Tamaa-
rat . surnut! .

Ta négl ainult ta. nigu, ta nigi ta nigu,
kuid tédnavlaterna valgusel oli see sel-
gesti nidhtav. See oli hirmus ! .. . See mere
siigavikust tdusnud vari kesk elavat téna-
vat kunstlikust inimvaimust leiutatud, kal-
gis elektri valgustuses . .. See mojus eba-
loomulikult, dudselt! . ..

Ta silmas nigu ainult silmapilgu, mis
vaatas kahvatult ja tardunult avatud auto-
aknast . . . Siis kadus see dkki ja selle jii-
rele kadus ka sdiduk teekiiinul .

»Mis Teil jille on ?“ kiisis Holgeri laua-
kaaslane.

Holger vottis end tiliinimliku jouga kokku
ja titles : ,Midagi! — AXiline norkus.*

Nagu Hilleri juures tithjendas ta terve
klaasi, hingas stigavalt ja katsus motteid
mujale juhtida, vaadeldes 1busalt vestlevat
ja lobustavat massi. .

See oli toepoolest hirmus. Uhel ohtul
kaks korda! — Kui nii edasi liks, siis. . .

Ta ees tousis hirvitades vaimuhaiguse
dudne tont ... Poorlevate silmade ja ilase
suugu vahtis ta talle hallilt ja kohutavalt
nikku .

Jah, homme ldheb ta avsti juure. Ta oli
peaaegu tdielikult kaotanud usalduse Schrit-
reri sisse. Kes teab, missuguseid fantastilisi
kombinatsioone see vilja arvas. kuid tont
oli olemas, ajas teda taga, ilmus mone
tunni jooksul mitu korda! .

Mis aitas talle Schrotter oma asjaliku
teravmeelse politseitarkusega, kui ta teda
vaimu eest el kaitsnud.

Lithikese ajs jooksul ilmus Tamaara.
Tahtmatult otsis ta temas jillegi sarnadust
surnuga. Veidi oli olemas, kindlasti. Kuid
see oli nii ebamiiirane, et seda ei saanud
n. 8. katalogiseerida. Ta lihedus tegi Hol-
geri #kki nérviliseks. Ei, ta el tahtnud
teda enam niha . . Ei teda ega saladus-
likku noortmeest !

Tagasisdit oli- talle péris piinaks. Ta
ai julenud korvale vaadata, kuid kar-
tlb, et Tamaara tont dkki voiks ilmuda ta
ees kiirteheitja heledas valguses. Oudusega
tuletas ta meele - ,,La Platas k111{:ehe1tla.'
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valgusjuga, mis oli tantslenud tontlikult iile
lainete ja mis kiristas tormivd musta mantli.
Kuid ei leidnud, mida leida tahtis .

Sonakehvalt, viisinult istus ta seal, kum-
mardudes ettepoole ja vahtides soidulki po-
randale. Seal uskus ta end tondi eest kaits-
tud olevat. .

»Te olete veel Vaga. haiglane, te peate
end kosutama,“ arvas Tamaara.

,Peate homme tingimata dr. Schergeri
iiles otsima, soovitas noormees tungivalt.

,Jah, ma olen haiglane. Lihen homme
dr. Schergeri juure,“ iitles Holger peaaegu
mehaaniliselt.

Viktoria-Luise platsil lahkus Tamaara
soidukist. Holger ei palunud enam kohta-
mist.

Vaooras lasi ta ta korteri ees maha. ,Kui
lubate, hirra Thorstens, telefoneerin teile
kord,“ iitles ta 3umala,ga jattes.

,,Palun “ vastas Holger iikskaikselt.

Koju joudes, heitis ta kohe voodi, v&ttis
pulbri veronaali ja veetis 66 kaunis rahu-
likult. Ainult vahetevahel piinasid teda ras-
ked unensod, kuid ta ei n#inud selgeid
pilte, vaid ainult ebaselgeid varjuolevusi,
kes teda niisid #hvardavat. -

Jirgmisel hommikul liks ta dr Schel
geri juure. Ta tuli veidi enne konetunni
algust ja oli esimene patsient. Ta istus tiksi
mugavas, peaaegu uhkes ooteruumis ja vait-
les vaevaga hirmsa drevusega, mis tas pdles.

Umbes "kiimne minuti jédrele lasi teda
arst paluda . viga moodsa vastuvotudaami
kaudu -enese juure, kes oli katsunud Hol-
geriga koketteerida. Holger astus sisse.

Dr. Scherger astus talle viisakalt vastu
ja teretas teda veidi tileoleva sobralikku-
sega. ’

See oli pikk, kohn, veidi kiitirus mees -

kuivanud, pergamenditaolise nionahagsa,
pikkade mustade juustega, mida ta kandis
kunstniku viisil, kotkaninaga meelelise suu
kohal ja mustade silmadega, mille pilgus
oli vahetevahel midagi ebameeldivalt pist-
vat. Uhe sonaga — hitpnotissori tiitip, kes
pidi mdjuma eriliselt naiste peale, hooli-
mata oma nio kohnusest. '

Holger ei tunnud kontakti arsti ja pat-
sientide vahel, mis osaliselt oleneb vastas-
tikusest sumpaatmst ja mis edendab eduka
ravimise juures nii tihtsat osa.

Kuid kui nad iksteise vastu istusid, niis

et arsti silmades poleb soe rahulik tulimis
Holgerile oli meelepérane. Ta pinevus haih-
tus ja ta kirjeldas arstile iiksikasjaliselt
oma haiglast olekut ja surnu ilmumist, kes
teda taga ajas.

Dr. Schergex kuulas tahelepa,nehkult kuni
Iopuni ja kisis siis: ,Mis teie siis ise usute:
— et daam on tdepoolest surnud ja teid
nii delda — noh iitleme — iile haua oma
astraalkehaga taga ajab voi et teie kanna-
tate Thallutsionatsioonide wv&1 illusioonide
all, voi et — daam veel elab ? Joudke selle
kohta selgusele.“

wSeda ma el voi. Mu meeleolud vaheldu-
vad iga tunniga. Vahel isegi sagedamini.®

,Nii. Te iitlete veel, et tunnete end vii-
masel ajal #hvardatud voi tagaaetud. On
see tihenduses saladusliku ilmutusega 2%

»Ma ei tea. Need on hlrmutunded mida
ma seletada ei oska.“

»Kas need tunded esinevad teata.vate isi-
kute juuresolekul? Kas kardate, et teata-
vad isikud on teile vaenulikud.“

wJah . oo nil kiilll.¥ Holger motles hal-
vale tundele, mida tundis vahel! Tamaara
j& nooremehe juuresolekul.

»On teil pohjusi-oletada nende
poolt vaenulikke tegusid ?

»EI . . . mingisuguseid.*

,, N1i, utles dr. Schelger, ,,Vaatan teld
kord pohjalikult libi.

Dr. Scherger algas mitmesuguseid eks-
perimente, otsis narvilisi survepunkte, ase-
tas kiisimusi, andis talle induktsiooniapa-
raadi kitte. Kogu aeg vaatas ta talle tera-
valt silmadesse. Ta pilk muutus teravaks
ja pistvaks, lebas raskelt Holgeril. Ta tun-
dis #kki tahtelotvust, tiksluisust, vésimust,
unisust.

Dr. Scherger vaatas talle siigavalt silma-
desse ja pa1tas ta otsaesist oma pikkade,
valgete, siidpehmete sérmedega.

Holgeri alateadvuses #rkas ikki arusaa-
mine, et arst tahtis teda hiipnotiseerida.Ta
kaitses end selle vastu. Kuid tal puudus
tahtejoud. Ta tundis dkki, et on #rkveloleku
ja une piiril. See oli sigupoolest meeldiv
tundmus, kuid ta tundis siiski ebamiirast
hirmu ja tahtis end ikka veel kaltsta,, ilma
et seda oleks suutnud. :

AXki kuulis ta valjut plaksu j ja ehmus —
grkvele . .

Arst pomas tahtmatult pilgu akna poole

131kute

Soovitame suitsetaj‘ailé kérgevéiéirtuslisi AS.
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ja andis niiviisi Holgeri silmad vabaks.Ta
silmade vigi oli murtud . :

Sunnitult sgbralikult vaatas dr. Scherger
talle otsa ja titles: ,Te ehmusite viga, eks?
— Te olete toesti viiga nérviline! — See
oli ainult autokummi, mis akna ees 16hkes.
Ma rahustan teid kohe.“

Insinktiivselt tundis Holger, et pidi ju-
hust kasutama, kui tahtis piidseda arstivi-
must. Ta oli omal ajal dppinud arstiteadust
ja miirkas, et dr Schergeri ravimisviis viga
- 1sediralik oli. Arst ei hiipnotiseeri patsienti
ilma viimase loata. Jille valdas teda pii-
nav, umbusaldusega segatud kartus, mida
tundis viimasel ajal tihti.

,Olen juba tditsa rahulik,* valetas ta,
kuid peaaegu lapselikult ja vaatas kella.
.Heldeke, mul on kohe kokkusaamine. Pean
kohe minema. Vabandage, hirra doktor.“

Dr. Scherger niiitas end haavatuua. ,Kui
tullakse arsti juure ja sel arstil on minu kuul-
sus, sils peab ta enesele rohkem aegalubama?*

nPalun seekord armulikult vabandada.
Sellepirast tulingi nii vara ja el teadnud,
et see siin nil kaua kestab.”

ollus. Et teie juure tagasi tulla: — Te
olete ddrmiselt nérviline, teie haiglane olek
on juba kaugele arenenud. Te peate end
tingimata ravida laskma. Motlen psiihho-
analiilisile ithenduses nirvide massashiga. Pa-~
lun Teid homme samal ajal tagasi tulla. Kui
minu juhatuste jirele teete, olete varsti terve.

Dr.Schergernaeratasjille viga sobralikult.
. »Te usute siis, et ilmutus ja koik muu,
mis mind piinab ja taga kiusab, oleneb
haigetest ndrvidest?« Lkiisis Holger, kes
dkki oli unustanud oma suure rutu. Ta
tundis haiglast tungi sellest asjast koneleda.

,Kes teab,“ iitles arst kaugel viibiva

pilguga. ,On asju taeva ja maa vahel — .

te moistate ? — Kuid, teiseltpoolt, kui me
nirvid on korras, on meie vastuvotlikkus
neile viike.*

Holger tundis kiilmavirinat. Nende so-
nadega iifles dr. Scherger kaudselt, et il-
mutus vdis tdepoolest olla, mida harilikult
nimetatakse tondiks. Teda haaras piiritu
hirm, hirmus rahutus ajas ta minema.

,Jah, pean ‘minema,* iitles ta hisletult.
»Blage histi, hirra doktor !¢

Dr. Scherger ulatas talle jille viga sab-
raliku naeratusega kie. Kuid kui Holger
oli viljas, muutus see naeratus #kki pool-
kaastundlikuks, poolpilkavaks grimassiks.
. Siis liks ta telefoni juure ja palus tihen-
dust nirvihaiguste eraasutusega.
kurb juhtumine, hirra ametivend Miiller,“
titles - ta vestluse jooksul. ,T.asen mehe

, Vaga

varsti #ra tuua. Veetlev, haritud inimene,
kuid kardetava tagakiusamismaania tunde-
mirkidega, mis vo6ib, iga silmapilk ilmsiks
tulla. Hirmutunded, hallutsinatsioonid, kar-
tus teatavate inimeste eest ilma pdhjuseta
— ja nii edasi. Nii siis, palun, hirra ame-
tivend, saatke esimesel noudel kohe soiduk.*
— ,,Suurepirane. Tuhat tinu. Elage histi
ja tervitage oma proua abikaasat.*

Dr. Scherger pani kuuldetoru kiest ja
naeratas rahulolles. ,,See liheb ka ilma
hiipnoosita, mu poiss. Ja ka siis, kui sa
tagasi ei tule. Sa oled kaval, kuid ma olen
kavalam,* motles ta ja helistas vastuvotu-
daamile. ,,Palun, jirgmine !*

Vastuldunat, enne konetunni 1oppu, teatati
talle Kennedy.

#Kui kaugel me oleme?* kiisis shotlane.

.Kova pihkel. Tahtsin teda hiipnotisee-
vida, et asja kiirustada. Seal tuli midagi
vahele ja ta mirkas vist ndidust. Vaatasin
ta libi. Viga kaugel vaimuhaiguse piirist
ta enam ei ole.*

»Ta on tugevam, kui ma arvasin.
midagi?*“

.Tegin koik ettevalmistused. Konelesin
juba ithe veidi piiratud moistusega ameti-
vennaga, kes usub kaljukindlalt mu auto-
riteeti. Ka meie patsiendile panin parmu
pahe porisema: — tegin nimelt tihenduse,
et tema ,tont“ voiks olla piris ,dige* tont,
surnud lauljanna astraalkeha! — Mulle néib,
et ta selle peale sisse kukkus; see ei olegi
ime, kui arvesse votta ta seisukord! — Olen
veendunud: — kui ta ,tonti* veel kord
néeb, tegutseb ta selliselt, et teda voib pista
hullumajja. Siis on ta 1oksus. Seda ta enam
vilja el kannata !¢
- Kennedy nigu oli labipaistmatu. Ta pilk
uuriv. N#is, et tal ei olnud vihematki stim-
paatiat koneleja vastu, ef selle kiiiiniline toon
oli talle vastumeelne,et ta teda vajab mil-
lekski, mida oleks heameelega iiksi teostanud.

»Ma kiirustan ja annan teile teada,® iitles
ta lithidalt. , Edu korral saate vélgneva osa.“

10. Viarsketel jalgedel.

»Asi on huvitav ja ehk — viiga tosine,“
iitles Schrotter oma tagaajamisséidule jirg-
neval hommikul peremehele. ,Vajan vihe-
malt kahte osavat meest.“

»Te saate nad. Mis arvate Koppe ja Mar-
tensi kohta?“

SArvan, et nad on kohased.®

Peremees helistas. Varsti ilmusid mole-
mad. Noored mehed tarkade nigudega ja
tugevate, osavate kehadega.

Veel
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,Kuulge, poisid,* iitles Schrotter, kes
ametivendadega alati stidamlik oli, ,teie

valvate voimalikult tdhelepanematult maja, «
ta nimetas aadressi. ,,Uks valvab korteri
jarele kolmandal korral. Siin“ — — taula-
tas neile sedeli — — ,,pidage see nimi
meeles. Te leiate ta seal uksel. Te jérg-
nete voimalikult igaithele, kes sellest kor-
terist lahkub.© :

Selle jiarele kirjeldab ta tksikasjaliselt
korteri omanikku.

,Teatage mulle kohe, mis teile niib
eriliselt tdhtis. Ja kul mind siin ei ole, siis
teatage peremehele,“ jatkas ta, ,Pean jatma
teie osavuse hooleks leida oigeid. Ja niiiid
julgelt teele, poisid !«

Selle jirele naudis Schritter politseiva-
litsusest Abdullah Bei korteri aadressi ja
asus selle juure teele.

Perslane vottis teda kleepuva viisakusega
vastu ja oli niilikult véga rahutu. Ta hais-
tis, et Schrotter seisis politseiga tihenduses
ja selles asjas oli Abdulla alati kartlik.

,Kes on Tamaara ?* kiisis Schrotter.

,Hirra, ma ei tea seda,’ vastas perslane
ja pilgutas nirviliselt.

,Kuule, Abdullah,* titles Schrotter tun-
givalt. ,,Ma n#en, sa usud, et olenpolitsei-
nik. Mul ei ole aga — vihemalt mitte
otsekohe — politseiga tegemist. Kuid kui
sa oma suud lahti ei tee, siis tuleb tdepoo-
lest politse, keda ehk sinu ,,hommikumai-
sed“ toad viga huvitavad.*

Ta peatas ja vaatas perslasele teravalt
otsa. See nihkus rahutult toolil, pilgutas
veel kiiremini silmadega ja lasi neil rahu-
tult siia sinna joosta nagu hiired 1oksus.

,Hirra, vannun selle prohveti habeme
juures, ma ei tea, kes on Tamaara. Koe-
rad soogu mu kondid, kui valetan !¢

Schrotter jahmatas. Oli see mees tdepoo-
lest nii langenud, et need hirmsad vanded
valetatud olid ? — Muidugi, tal oli osaliselt
oma moraal, kuid muidu niis ta téielikult
soliidne, usklik homnikumaalane.

,»Abdullah, maksan iga kiisimuse rahaga
kinni 1 katsus Schrotter teistviisi.

»Hirra, kui paned koik maailma rikkuse mu
ette, ma ei tea ometi Selda, kes on Tamaaral*

»Abdullah! — Kas oled rumal ? — Oled
sa oma mélu kaotanud ? — Kolme 66 eest
mingis ta sinu juures ja laulis Vene laule
Vene rahvusviisides !¢

Abdullak’ silmadesse ilmus dkiline aru-
saamine. ,Ah too,“ titles ta veidi pdlasta-
valt, ,tema unustasin ma tiielikult. Ta el
kuulugi siia, Taei sobigi minu stiiliga. Ta sun-
niti mulle peale! Ainult itheks Shtuks! — Olin
algul selle vastu. Siis votsin ta, sest ... ¢
» . sulle maksti selle eest,“ tihendas
Schristter. _

»Jah. Keegl narr pani tuhat marka lauale,

et kuulda teda minu juures . . Ja eitul-
nud siis ise tildse mitte !*

,Kes oli see ,narr“ ?¢

2Ma el tea seda. Keegi viljamaalane.
Ni#gi vilja nagu inglane v4i ameeriklane

ja koneles ka veidi niiviisi. Niiid miletan
ma kiilll. Jah, Mul on nii palju asju peas
ja saan niipaljude inimestega kokku .
Kuidas pean koik meeles pidama ... Pealegi
ehmatas mind see kare iilesastumine, hirra.
Kui ma ehmatan, kaovad mumétted !¢

»See on vist monikord kasulik, ‘eriti kui
toepoolest on politseiga tegemist ? kiisis
Schrotter naeratades ja voitis sellega Ab-
dullah siidame ja usalduse. ,

»Mu lokaal on korralik lokaal,* kinnitas
Abdulla uhkelt. ,,Oleksin dnnelik, hirra, kui
tahad seda kiilastada. Kuid politsei ei taipa
sellest midagi. Ta eitab ainult vilist seadust
ja el hooli inimese sisemistest seadustest.*

Schrotter naeratas upsaka filosoofia iile,
millesse Abdullah peitis 16bustushimu. ,,Eks
me nie,*“ iitles ta. ,,Eks tulen kord. Sa ut-
led, et mees, kes sulle Tamaara kaela méd-
ris, oliinglane voiameeriklane? Sa ei eksi ?“

,Kindlasti mitte, harra !

,,Oli ta iiksi Tamaaraga voi oli veel keegi
kaasas.* .

,Keegl noor mees, kes niigi vilja nagu
paremat sorti suurpettur. Ta on varem ai-
nult mu ,,ametlistes ruumides® olnud. See
pidi ka tulema ja veel kellegi kaasa tooma.
Need molemad tulid ka toepoolest.*

»,Kuidas nigi teine valja.

,Nagu keegl, keda voib tiissata. Ilus mees
pohjamaalase vilimusega.‘

,»S2a oled suurepdrane inimtundja. Aitab
juba! Siin !¢ Ta ulatas Abdullah’le kakssada
marka.

Abdullah silmad muutusid mahedaks.
Tillina ja trahvi asemel oli ta saanud raha-
lise tasu. See tuli ootamatult ja oli seda mee-
lepdrasem. ,,Tdnan sind, hirra, iitles ta,
,olen alati valmis sind teenima. Kiilasta,

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME**
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mind varsti. Sa saad vahul olema ja mina
— dnnelilk !*

HLitll passib liliga, imeilusti ja libedalt,*
motles Schristter, kui oli jdlle viljas. ,,Ru-
mal on ainult see, et puudub seaduslik pdh-
jus, et politsei voiks vahele segada ja nad
kahjutuks teha. Noh, killl me ndeme !
~ Et ta esialgul ses asjas rohkem teha ei
saanud, liks ta pangamaja Stern & Ko.
~omaniku juure, kes oli palunud ta abi tshelki-
voltsimise asjus.

Akki tuli Schrotterile mote. ,,Kas vdib
kassameister silmapilguks siia tulla, hirra
direktor ?* Kkiisis ta.

, Muidugi,* vastas Stern.

Kutsubu ilmus, ,Oelge, hirra QGhul/ kas

miletate veel, kuidas see mees vilja nigi,
kesandis tei-

»See on viga voimalik.*

»Sel puhul — olgu! — Niib olevat viiga
saladuslik afddr ?¢

,On kiill,«

»Noh — siis palju onne 1distatuse la-
henduseks 1%

Kui Schritter kell kaks lduna ajal oma,
btiroosse ldks, leidis ta Martenilt kirja :
.Korge kasvuga mees, Anglo-Saksi tiilipi,
oli umbes 20 minutit nimetatud korteris.
Liiks sealt dr. Schergeri juure, Fasaani ti-
naval. Ootan ja kirjutan seda kirja trepi-
kiepuul. Martens.*

Schrotter vaatas oma kartoteegis jirele :
»Dr. Karl Scherger -— tuntud nérviarst,

Suur sissetu-

le voltsitud s, 7 lek, kuid vol-
tsheki 2% L gades, sest
»Muidugi... et elumees
umbes . ja — min-

lubage mul
jirele motel-
da..."*— Kas-
sameister su- -
les  silmad.
Mdne sekun-
di jirele iit-
les ta: ,,See
oli . moor
mees, kui ma

gija. Oli seo-
tud mone tu-
meda looga,
kuid asi ei
ole tdenda-
tud,  Eriti
tihelepanu-
viddrt: Schro-
deri lugu —
oli stiidista-

ei eksi, Slaa- tud, et oli
vi tiiipi ja pohjuseta

koneles ker- suurkaupme-
]g'e_Slaa,‘\ITé 1(‘5 Paasveres lasli maha mé8dunud joulude ajal riigimetsas karu, l‘l.?i[yf\.ﬂ Sd}—
uga. AUt mig leiti iles Venevere asunikudues. Pildil on mahalastud karu IOUeIl  val-
taSaksa keel ja salakiittide jdlgijad. muh.algeks

oli eeskuju- tunnistanud,
lik. Kahvatu néigu, tum~dad juuksed — nii et selle varandust viimase vdimehe, Erich

miletan ma teda.*

»Lanan teid,* titles Schrotter. Kassameis-
ter liks viisaka kummardusega. Niiiid poo-
ras Schrotter Sterni poole: ,Elu on t3epoo-
lest viga keeruline asija stindmused seisa-

vad iksteisega imelises ithenduses. Uhe so-
naga usun, et tunnen voltsijat.*

Pagana pihta I hiitidis Stern roomsalt.
moee laks kiirelt! —  Mispérast * ma teid
varemalt ei kutsunud !¢ ,

»Tasa, tasa, hirra direktor,” kaitses end
Schrotter. ,,Niirnberglased ei poo ithtegi,
kui ta neil kies ei ole. . .Kuid tahan
igaks juhuseks teada : — kas lasete mnoo-
remehe joosta, kui ta tasub teile kahju ?¢

Stern silus motlikult 1louga. ,,Ehk,* iitles
-ta. ,,Kmd pean oma kakstuhat marka tagasi
saama — viimase pennini !

Taube (vaata seda) kitte mingida. — Flem-
mingi lugu — oli stiiidistatud, et oli luba-
matul viisil miljonddri Ida Flemmingi hiip-
nootiliselt mojutanud, et see muudaks tes-
tamendi oma vennapoja Evald Seileri (vaata
seda) kasuks j. n. e. — Alati vabaks mois-
tetud, kuid tingimata kahtlane. Kahtlemata
ostetav. Peaasjalikult rikkad naispatsien-
did. Hiisteerilised ja ##rmiselt n#rvilised.
Nende tiielik usaldus. Hoolimatu ja = hida-

" ohtlik 1! «

»Asi liheb ikka keerulisemaks,* motles
Schrotter. Siis telefoneeris ta Holgerile.
Holger oli kodus ja ilmus aparaadi juure.

.On teil ehk soovitatud minna the dr.
Sohergeri juure ?“ kiisis Schrotter.

pJah. Olin téna ta juures.*

»Mispérast tele mulle midagiei Gelnud?*
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,Arvasin . .  motlesin . et sel meie
asjaga ei ole tihendust,“ vastas Holger veidi
kogeldes, sest ta tundis, et oli Schrotteri
digupoolest petnud.

,Koik, mis teiega on ihenduses, on ka
teie asjaga ihenduses,“ vastas Schritter
veidi teravalt. ,Te riskeerisite ehk palju,“
lisas ta juure.

Holger motles luhtunud katsele teda
hitpnotiseerida ja kiisis : ,Kas voin teiega
tina isiklikult kokku saada ?¢

yMuidugi, ma ootan teid.“

»Umbes kahekiimne minuti p#rast olen
teie juures.”

Vaevalt oli Schrotter- kuuldetoru
pannud, kui telefon uuesti helises.

,Kes seal on ?¢

»Martens. On teil mu kiri ?2*

yJah, Ténan !«

,0len mehe iiles leidnud. Ta elab Adloni
hotellis ja ta nimi on . .

»Kaugekone Hamburg !“ katkestas kesk-
jaam.

Hamburg piris ,La Plata® kajuti lahti-
murdmise asjus jdrale: ,Kas olete midagi
leidnud ?¢

»Monda. Loodan, et mdne pievaga koik
on selgunud !«

»Tore. Tdnan. Lopp !

ara

11. Tont Kurfiirstendammil.

Holger istus suures fivevuses omas kor-
teris. Veronalist hoolimata oli ta veetnud
hirmsa 66. Nagu maha tehtud, oli ta
Schrotteri eile tiles otsinud. See teatas talle
asja peatsest lahenemisest, andis talle ma-
nesuguseid juhatusi ja palus teda tungivalt
ilma temale teatamata mitte midagi ette
votta. Niitid ootas Holger nagu palavikus
asju, mis olid tulemas.

Ta uksele koputati. Harra Thorstens,
teid palutakse telefoni juure,* teatas teenija.

»o1n Thorstens. Kes seal P«
. »Mina . . teie tuttav Rumpelmayerist
j& ,Tubat uimast“. Ilm on suurepiirane.
Kas ei taha teie minuga jalutada ?*

»Heameelega. Millal 2+

»Millal teile sobib. Ehk kell kaks. Tu-

len teile jirele.«

»Hea — nigemiseni !*

Holger telefoneeris kohe Schritterile.
Salapolitseinik oli ise telefoni juures. ,Mu
tuntud tundmatu“ tahab tina minuga jalu-

tada. Teie nou peale avaldasin ndusolekut,
Ta tuleb mulle kell kaks jdrele.

»Kuhu te lihete ?¢

»Seda ma ei tea.” .

JJirgnege talle rahulikult. Arge millegi
iile ehmatage. Ka mitte, kui niete ,tonti®
Pidage ikka meeles, et on hele piiev ja
ma olen liheduses. Nii siis — rahulikku
verd !“

,Teen koik, mis voimalik, et rahulikuks
jHAn 1«

»See on kena. Koguge end. Tsun, et
tiina on otsustav silmapilk tulemas, Siis on
koik korras. Julgust ! Pea piisti ! Lopp 1*

Kuigi need sonad olid rahustavad, ei lii-
nud neil siiski korda sisemist tormi Holge-
ris rahustada. Schrotteri — vajalik — ti-
hendus, et nieb varsti ,tonti* uuesti, tegi
ta seisukorra halvemaks. Ta oli ju haige,
seesmiselt kokku varisenud. Talle ei aida-
nud enam mdistuse pohjendused. —

Noormees 1ilmus tidpselt kell kaks. Ta
tegi ettepaneku tile Kurfiirstendammi Halen-
see’sse minna. Holger avaldas nousolekut.

Veidi enne Halensee’d niitas ta kaas-
lane teisele poole tinavat ja titles : ,Mis-
sugune ilus maja.“ ‘

Holger vaatas samas suunas, kordas meh-
haaniliselt : ,Jah, viga ilus maja !¢

Akki tuksatas ta, vahtis surnukahvatult
samas suunas ja haaras teisel nii tugevasti:
kilevarrest, et see peaaegu karjatas ja iitles
sils figedalt : ,Kas teie siis jiille midagi ei
nie ! ? ¢ . : ,

LNien tiihja autot,“ vastas Kkiisitu.
»Mis teil jille on ?¢

Holger el vastanud. Aeglaselt lasi ta oma
kaaslase kievarré lahtija kummardas nagu

hiippeks.
Ta niigi autot aeglaselt, isna aeglaselt
mbdda spitvat. Sees istus — Tamaara — !

— Suurem ! Nagu ta talle ikka ilmus ; —
hallis reisikostiitimis, kahvatu, etteheitvate

kurbade silmadega, mis vaatasid otse ta
‘peale .

Kurfiirstendammi kogu laius lahutas
Holgerit ilmutusest. Kuid eksitus oli voi-
matu.

["Mone sammuga oli ta sdiduteel ja tahtis
autole jérele joosta. Seal tuli Halensee poolt
kiirelt soiduk. Holger el n#inud seda ja

jooksis otse liginevale soidukile vastu . ..

(Jargneb.)

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME*
paberosse ja tubakaid.
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Te¥H ja izalia. |

Nimetud kirjad.

Keegi tuntud poliitikategelane sai neil pée.il
Tallinnas nimetu kirja. Selles ei seisnud muud
kui sbéna: ,Nadikael!®

Kirjasaaja vaatas kirja nirg naeratas:

»0len saanud juba hulga kirju, milledel puu-
dus altkiri. Aga see on niiiid esimene kord,
et allkirja saan ilma kirjata.“

Vale ja ometi tosi.

Mingisugusel rahvakoosolekul oli keegi daam
pingile astunud, et paremini naha, kuid tema
taga istujad ei saanud midagi ndha. Koéik ma-
nitsused ei aidanud, daam jai oma kohale.

Siis tousis seal ligidal viibiv dekaan Svilt,
tuntud pilkaja, ja iitles tdsiselt:

,Usun, see daam ei seisaks mitte,
teaks, et tal malemas sukas auk on !

See mdjus kohe. Daam tuli pingilt maha ja
istus. :

Keegi noor vaimulik, kes Svifti kérval istus,
iitles sellele:

+Ah, hirra dekaan, kuicas véisite midagi
iitelda, mis 10si ei ole ?* Vastas Svift. ,Xuidas
oleks ta siis sukad jalga saanud, kui ta suk-
kades ei oleks suured augud ?¢ .

Vahe.

. Mees on ostnud sérmuse. Briljandiga ja jou-
uks,

»vVaata seda kivi,” nditab ta sérmusi naisele.

»Mis ? Nii véike ?* on naine pettunud.

.See polesulle. Annan ta oma masinakirju-
tajanpale joulukingiks.”

«Mis ? Nii suur ?¢

Kirjanik Balzac

eims.al.linud rikast parun Rothschildti, vaid
pitidis terale alati midagi killge riputada.
Kord iitles ta oma sébrale, Gozlanile :

»Rothschild on I&bi ja ldbi lilantroop. Kéik

oma pruugitud hambagharjad kingib ta vaes-
tele |«

kui ta

Takistav nina.

Saksa luuletaja Chr. D. Grabbe  kaotas ema
ninakuse ldbi palju sellest siimpaatiast, mida
tema vastu tunti. Nonda esitles ta ennast aastal
1825 Dresdenis Ludvig Tieckile ja avaldas soovi,
?tksee. ta Dresdeni kojateatrisse néitlejaks vo-

aks.

_»El leidu osa,” #tles edev luuletaja, y;mida ma
liihikese aja jooksul ei suudaks kdtte dppida
ja etendada.” .

Ludvig Tieck patsutas iseteadvale mehele
olale ja titles :

nKardan ometi, et kiilgesiindinud ninaviga
Teile Teie naitlejatee! tohiks iilesaamatuid ras-
kusi valmistada.“

Grabbe heitis pilgu iillatatult peeglisse ja
kiisis :

»Minu nina oleks mulle takistuseks ?“

»Jah,* vastas Tieck, ,sest Te kannate seda
liig ko gel 14 :

Paraku hilja.

Arstiteadlikul eksamil kilsis prolessor kan-~
didaadiit - . .
,Millise hulga digitalist annaksite siidame-~
haigele ?¢ .
Pikema mdtlemise jdrele vastas kandidaat:
»Supilusika tédie.” .
,Hea kiill,“ iitles proi:ssor, ,sellest aitab.
Vaoite minna.” S .
Uliopilane uskus, et eksami hasti teinud, ja
idks vilja soprade juure siindmust piihitsema.
Nende 16bus tuju tema vastust kuuldes niis
talle olevat kahtlane, ja dkki taipas ta oma
suurt rumalust, mis ta katsel ilmutanud.
Kohkudes ruttas ta prolessori juure tagasija
palus: .
,Vabandage, hdrra prolessor, aga ma eksisin
eksamil, sest loomulikult arvasin ma. . .*
JTeie tulete kahjuks liig hilja,* katkestas
professor tema jutu surmtdsisel néol; ,mul on
teist kahju, aga haige on niiiid juba surnud!®

Kdige parem kink.
Kes teisele kingib hea raamatu, annab enam
kui raha, leiba ja t66d; ta annab réomu, rahu

- ja rédmsa meele.

Sooviksin meelsamini olla mees.katusekamb-
ris hulga raamatutega kui kuningas, keslugeda .
ei armasta. . Macaulay.

Elutarku sonu.

Onnelik pole ei aicuski
surelik ilmas, .
murega koormatud kaéik,
kellele paistab siin péike. .
' Solon.

. *

Ei laulu ole 6nnel iilimal,
ei sligavamal murel ole h&élt :
nad peegelduvad pisaral,
mis veereb alla pdse padlt.
' Sturm,

. *

Sa iitled, see on ndrkus! Mina iitlen, tugevus
ja koigi inimliste tunnete ema: Kes ei armasta
oma maad, see ei armasta iildse midagi maa~-
ilmas!

*
Kes usub, et tal kuldne sdrmus
vaid tootab péevi kullaseid,
ei tunne asju veel siin pérmus
ja inimeste siidameid. ’
*
Kui sind tabab séna karem,
dra kohe vihasta,
armastuses usu parem:
nii ei voéind ta m*ﬁtelda!

»Oh, hdrra doktor, milline hdda! Mind vaeva~
vad koha, nohu, peavaly, rheumatism —*“

»Pole viga. Sellise ilmaga kui praegu on see
iisna loomulik. Kes niiiid haige ei ole, ei ole
iildse terve!®

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja Kirjastus-osaithisus ,Areng®.

Triikitud ,Edu® triikikojas S. Kompassi t. 40, Tallinnas.



Méistatuse lahendus

Nr. 7 (187).

Alates nr. 1. saame ratsamehe kdnnaku abil
jdrgmise L. Koidula laulu salmi.

Sind surmani.
Sind surmani kiill tahan
Ma kalliks pidada
Mu dGitsev eesti rada,
Mu lehkav isamaa!
Mu eesti vainud, joed
Ja minu emakeel
Teid kérgeks kiita tahan
Ma surmatunnil veel.

L. Koidula.
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£ Imestamiswddrt odawasti, kergesti ja puhtaks pesete oma =
3 pesu pesupulbriga ?
LUMIWALG ~
15
ithes sellegapikendate ka pesu wastupidawust,samuti s66gi- Ja ké6&6gindud H

ning mustad ja raswased kiied saawad imestamiswdirt kergestl puhtaks.
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MILLER autokummide |

paremused on:

1) ihest tiikist tald ja kiiljed, seepérast ei murdu;

2) lai teepinnakujuline tald ja seega aeglane kulu-
mine ; ‘

3) iihtlane painduvus ja suur elastsus, seega viike
sisemine b3drumissoojus ja rohke kilomeetrite-
arv.

Uued alandatud hinnad.

Tallinna ladu:

'Heinr. Lagus,

Miiiirivahe, 16, Laenupanga majas,
uks B. Telefon (2)12-53.




Magasm V. Roomkrantsn, 8=
k&netr‘aat (20)6-96 | ’




